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OUTILS DIGITAUX

Site internet Application mobile

•	 Outil d’information
•	 Visuels d’ambiance
•	 Vidéos d’utilisation produit
•	 Vidéos de formation
•	 Un espace membre dédié

•	 Scannez EAN
•	 Accès complet aux fiches produits
•	 Recherche des produits via code CY ou libellé

•	 Actus et événements Cynnotek
•	 Mise en avant des magasins
•	 Infos sur le marché

Chaîne YouTube
Linkedin

•	 Vidéos de présentation produit
•	 Vidéos d’utilisation produit
•	 Vidéos de formation
•	 Vidéos d’outils merchandising

https://youtube.com/@cynnotekfrance2802?si=nWWHY5p-O5POsDdv
https://www.linkedin.com/company/cynnotek/posts/?feedView=all
https://www.cynnotek.fr/
https://www.cynnotek.fr/
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RESPONSABLE SERVICE CLIENTS
Frédérique SCHUSTER
03 89 20 82 01 / frederique.schuster@cynnotek.fr

ASSISTANTES COMMERCIALES - ADV
Aurélie THOMAS
03 89 20 82 06 / aurelie.thomas@cynnotek.fr
Camille VIDAL
03 89 20 82 02 / camille.vidal@cynnotek.fr
Estelle ZIMMERMANN
03 89 20 82 04 / estelle.zimmermann@cynnotek.fr
Morgane DOUROUGUY
03 89 20 82 08 / morgane.dourouguy@cynnotek.fr

ENVOI DES 
COMMANDES

service.commercial@cynnotek.fr

RESPONSABLE RÉGION EST Simon BOURGOGNE (ADV : Estelle ZIMMERMANN)
06 32 78 65 92 / simon.bourgogne@cynnotek.fr

Sylvie BLAUDEZ (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 21-25-52-54-55-57-67-68-70-88-90)
06 60 62 18 93 / sylvie.blaudez@cynnotek.fr

Gwladys JAUNIAUX (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 02-08-51-59-60-62-80)
06 32 03 12 22 / gwladys.jauniaux@cynnotek.fr

Sébastien YEDO (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 10-45-58-75-77-78-89-91-92-93-94-95)
06 31 17 38 52 / sebastien.yedo@cynnotek.fr

Guillaume PELISSARD (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 01-38-39-42-69-71-73-74)
07 84 38 05 23 / guillaume.pelissard@cynnotek.fr

RESPONSABLE RÉGION SUD Olivier GERIN (ADV : Estelle ZIMMERMANN)
06 79 88 37 20 / olivier.gerin@cynnotek.fr

Quentin RIBOT (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 16-17-19-24-33-46)
06 31 78 36 33 / quentin.ribot@cynnotek.fr

Cyril FRISSON (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 04-05-06-13-26-83-84-2A-2B)
06 42 87 68 24 / cyril.frisson@cynnotek.fr

Hélène ROUSTAN (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 31-32-40-47-64-65-81-82)
06 07 18 76 36 / helene.roustan@cynnotek.fr

Gilles PASTOR (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 07-09-11-12-15-30-34-43-48-66)
06 78 50 21 74 / gilles.pastor@cynnotek.fr

RESPONSABLE RÉGION OUEST Stéphane CHATRY (ADV : Estelle ZIMMERMANN)
06 82 80 52 24 / stephane.chatry@cynnotek.fr

Claire GUEHENEUC (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 22-29-56)
06 30 84 03 30 / claire.gueheneuc@cynnotek.fr

Soig KERMORVANT (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 35-44-49-53-79-85-86)
06 42 60 07 05 / soig.kermorvant@cynnotek.fr

Thomas AMELINE (ADV : Camille VIDAL)
(dept. 14-27-50-61-72-76)
06 30 55 41 09 / thomas.ameline@cynnotek.fr

Marianne MIGNE (ADV : Aurélie THOMAS)
(dept. 03-18-23-28-36-37-41-63-87)
06 89 07 47 77 / marianne.migne@cynnotek.fr

ÉQUIPE COMMERCIALE

  7 rue Clément Ader 68127 STE CROIX EN PLAINE
  03 89 20 98 90
  9h00 - 12h00 / 14h00 - 17h00

mailto:frederique.schuster@cynnotek.fr
mailto:aurelie.thomas@cynnotek.fr
mailto:camille.vidal@cynnotek.fr
mailto:estelle.zimmermann@cynnotek.fr 
mailto:morgane.dourouguy@cynnotek.fr
mailto:service.commercial@cynnotek.fr
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SERVICE APRÈS-VENTE

GARANTIE 3 ANS

GILETS DE PROTECTION

ACCESSOIRES

•	 Mail : contact@wild-tracker.fr 

•	 SAV online : www.wild-tracker.fr/sav

GARANTIE 3 ANS

GARANTIE 2 ANS

•	 AIDE AU DÉMARRAGE & FAQ : 
spypoint.info/fr/soutien/

GARANTIE 2 ANS

•	 Téléphone : 09 72 17 81 30 
Du mardi au vendredi de 9h00 à 12h30 et 14h00 à 17h00 

•	 Mail : garantie.midland@alanfrance.fr

GARANTIE 5 ANS *

* uniquement en magasin

CONSULTER TOUTES NOS PROCÉDURES SAV  

•	 Chat Online : https://www.sportdog.com/fr 
Du lundi au vendredi de 9h00 à 18h00 
 
 

•	 Sav Online : page "Contactez-Nous" 

•	 Téléphone : 0800 917 595 (numéro gratuit) 
Du lundi au vendredi de 9h00 à 18h00

mailto:contact@wild-tracker.fr
http://www.wild-tracker.fr/sav
http://spypoint.info/fr/soutien/
https://www.sportdog.com/fr/contact-us
https://www.sportdog.com/fr/contact-us/
https://www.wild-tracker.fr/sav
https://spypoint.info/fr/soutien/
https://www.cynnotek.fr/procedures-sav-chasse
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PROCÉDURE SAV - MÉMO

|
SERVICE APRÈS-VENTE

GARANTIE 2 ANS
• TÉLÉPHONE (lundi-vendredi / 9h30-18h00)

 0800 917 595 (numéro gratuit)

• CHAT ONLINE (lundi-vendredi / 9h30-18h00)

• MAIL
via la page Contactez-nous

https://www.sportdog.com/fr

AU PRÉALABLE
LE CONSOMMATEUR ENREGISTRE SON PRODUIT DANS LES 30 
JOURS SUIVANT L’ACHAT SUR LE SITE DE LA MARQUE (OPTIONNEL) 

 www.sportdog.com/fr/support/register

LE CONSOMMATEUR PRÉPARE SA FACTURE D’ACHAT

LE CONSOMMATEUR CONTACTE DIRECTEMENT LE SAV DE 
LA MARQUE EN PRIVILÉGIANT LE CHAT OU LE FORMULAIRE DE 
CONTACT :

 CHAT ONLINE 

 Page "Contactez-nous″
 0800 917 595

LE SAV SPORTDOG DÉTERMINE SI LES CONDITIONS DE 
GARANTIE SONT RESPECTÉES - DURÉE MOYENNE DE 
TRAITEMENT DU DOSSIER : 7 - 10 JOURS

AUCUN DÉFAUT DE FABRICATION N’EST CONSTATÉ : 
LA PRISE EN CHARGE SAV EST REFUSÉE
•	 LE CONSOMMATEUR À LA POSSIBILITÉ D’ACHETER 

CERTAINES PIÈCES DE RECHANGE AU SAV SPORTDOG

LA DEMANDE DE SAV EST VALIDÉE : 
•	 SPORTDOG ATTRIBUE UN NUMÉRO DE DOSSIER 
•	 LE CONSOMMATEUR ENVOIE SON DOSSIER PAR COURRIER
•	 SPORTDOG RENVOIT UN PRODUIT DE REMPLACEMENT 

AU CONSOMMATEUR
•	 LE CONSOMMATEUR RENVOIE LE PRODUIT DÉFECTUEUX 

À SPORTDOG

AUCUN REMBOURSEMENT N’EST EFFECTUÉ

http://www.sportdog.com/fr/support/register
https://www.sportdog.com/fr/contact-us
http://www.sportdog.com/fr/contact-us/
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PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE

1. TERMES DE LA GARANTIE
Les produits SportDOG bénéficient d’une garantie de 3 ans, à 
compter de la date d’achat initiale, contre tout défaut de fabri-
cation ou tout vice de matière (la « Garantie »). Cette Garantie 
couvre uniquement l’acheteur initial, elle ne peut être transférée 
à un tiers et, en vertu du Contracts (Rights of Third Parties) Act 
1999, ne peut être applicable qu’à l’acheteur initial. À la seule 
discrétion de Radio Systems PetSafe Europe Ltd., ci-après nom-
mé « Radio Systems », ce produit pourra être réparé ou rempla-
cé (en tout ou en partie) par des pièces neuves ou réusinées, 
sans frais pendant 3 ans à compter de la date d’achat initiale. 
La mise en oeuvre de la garantie est toujours subordonnée au 
respect des conditions suivantes :
•	 La garantie a été enregistrée dans les 30 jours suivants 

l’achat initial. Pour enregistrer le produit, veuillez visiter le 
site internet du produit ou contacter notre Service clientèle. 
Vous trouverez une liste des numéros de téléphone du Ser-
vice clientèle sur le site www.sportdog.com.

•	 Les instructions d’utilisation et d’installation ont été correc-
tement suivies et sont conformes au manuel d’utilisation ;

•	 Ce produit a été utilisé uniquement pour l’usage auquel il 
est destiné et en conformité avec le manuel d’utilisation ;

•	 Ce produit n’a pas subi de mauvaise utilisation ou de né-
gligence ;

•	 Ce produit a été acheté pour une utilisation personnelle et 
non aux fins d’être mis en location;

•	 Ce produit n’a fait l’objet d’aucune réparation, outre celles 
réalisées exclusivement par notre personnel ou par des re-
vendeurs agréés.

2. PROCÉDURE DE LA GARANTIE
Le SAV SportDog est joignable par téléphone au 0800 917 595, 
du lundi au vendredi, de 9h à 18h00.
La garantie couvre exclusivement le remplacement ou la répa-
ration, pièces et mains d’oeuvre comprises, des matériels re-
connus défectueux par les techniciens du SAV SportDog, seuls 
qualifiés pour en juger.
Toute réclamation faite dans le cadre de la Garantie doit être 
adressée directement au Service clientèle compétent. La ré-
clamation doit être adressée par courrier et stipuler la date et 
le lieu d’achat, ainsi qu’une brève description du problème. Ce 
courrier doit être envoyé avec une preuve de la date d’achat 
sous forme d’un reçu, au Service clientèle compétent. Radio Sys-

tems se réserve le droit de demander le renvoi du produit tout 
moment de la procédure de réclamation.
7 rue Clément Ader – 68127 Sainte Croix en Plaine
Tél. 03 89 20 82 00
Email : cynnotek@cynnotek.fr – www.cynnotek.fr
Le produit n’est pas requis lors du premier avis de réclamation, 
à moins que le Service clientèle n’en décide autrement.
Durée moyenne du traitement de dossier 7-10 jours ouvrés.

3. LIMITES DE LA GARANTIE
Cette garantie s’applique à toutes les marchandises achetées 
auprès d’un revendeur agréé de Radio Systems dans les pays 
qui relèvent du Service clientèle repris au point 1 de cette Ga-
rantie. Cette garantie ne confère aucun autre droit que ceux 
stipulés expressément ci-dessus et ne couvre aucune réclama-
tion en cas de perte indirecte ou de dommages, y compris (liste 
non-exhaustive) les dommages accidentels, l’utilisation inappro-
priée, la négligence, l’altération et les dommages causés par la 
foudre aux systèmes de clôtures enterrées. L’acheteur prend à 
sa charge les risques et les responsabilités liés à l’utilisation de 
ce produit et dans la pleine mesure prévue par la loi.

Cette garantie est une couverture supplémentaire, elle n’affecte 
pas vos droits statutaires en tant que consommateur. Des co-
pies écrites supplémentaires de la Garantie peuvent être ob-
tenues sur demande écrite adressée au Service clientèle dont 
l’adresse est indiquée dans la section « Procédure de réclama-
tion ». Veuillez inclure une enveloppe affranchie et portant votre 
adresse pour chaque copie de la garantie que vous demandez. 
Cette Garantie est régie par le droit anglais et du Pays de Galles, 
et s’applique à tous les produits achetés à partir du 1e janvier 
2009.

POUR RÉSUMER :

•	 LE CONSOMMATEUR TRAITE EN DIRECT 
AVEC LE SAV SPORTDOG  

•	 CYNNOTEK ET LE REVENDEUR NE 
DOIVENT PAS PRENDRE EN CHARGE 
LES PRODUITS DÉFECTUEUX OU 
PROCÉDER À UN ÉCHANGE 

•	 AUCUN REMBOURSEMENT N’EST 
EFFECTUÉ
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SERVICE APRÈS-VENTE

ACCESSOIRES

GARANTIE 3 ANS
GILETS DE PROTECTION

GARANTIE 2 ANS

• MAIL

• SAV ONLINE

contact@wild-tracker.fr

wild-tracker.fr/sav

PROCÉDURE SAV - MÉMO

AU PRÉALABLE
LE CONSOMMATEUR PRÉPARE SES PIÈCES JUSTIFICATIVES :
•	 FACTURE D’ACHAT
•	 3 PHOTOS DU PRODUIT DÉFECTUEUX

|

LE CONSOMMATEUR EFFECTUE UNE DEMANDE DE PRISE EN 
CHARGE SUR LE SITE WEB DE LA MARQUE :

 www.wild-tracker.fr/sav

À RÉCEPTION DE LA DEMANDE, LA MARQUE ÉTUDIE LE DOSSIER :

AUCUN DÉFAUT DE FABRICATION N’EST CONSTATÉ : 
LA PRISE EN CHARGE SAV EST REFUSÉE
•	 LE CONSOMMATEUR A LA POSSIBILITÉ DE FAIRE RÉPARER 

SON PRODUIT, À SA CHARGE, EN CONTACTANT L’ATELIER 
DE RÉPARATION ESPUNA

LA DEMANDE DE SAV EST VALIDÉE : 
•	 LE CONSOMMATEUR RECOIT UNE ÉTIQUETTE DE 

TRANSPORT POUR LE RETOUR DU PRODUIT
•	 LA MARQUE ÉCHANGE LE PRODUIT CONTRE UN NEUF SI 

CELUI-CI SE RÉVÈLE DÉFECTUEUX

AUCUN REMBOURSEMENT N’EST EFFECTUÉ

http://www.wild-tracker.fr/sav
www.wild-tracker.fr/sav
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PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE - GILETS DE PROTECTION

1. TERMES DE LA GARANTIE
Les gilets pour chiens de chasse sont soumis à des contraintes 
extrêmes qu’aucun textile pour l’homme ne peut revendiquer à 
ce jour car un chien de chasse, lors de sa traque ne ménage pas 
son gilet et lui fait subir de fortes épreuves d’usure.
Il est donc légitime et normal de faire entretenir son gilet par un 
professionnel afin qu’il soit conforme aux attentes de protec-
tion, signalisation ou flottaison, selon le type de gilet.
La garantie de 2 ans de prise en charge par Wild Tracker n’in-
terviendra que dans le cas où, malgré tous les soins apportés à 
la confection de ses articles, un défaut manifeste de fabrication 
empêche la bonne utilisation. La garantie sera prise en charge, 
soit par un remplacement si le gilet est neuf sans aucune utilisa-
tion, soit par une réparation à la charge de Wild Tracker.
Le gilet de protection doit être stocké dans un environnement 
sec, sans lumière directe du soleil, à une température de 20°c 
et à plat.
La garantie à 100% de non perforation causée par un sanglier 
sur un gilet de protection est impossible car il dépend des 
conditions de l’action de chasse, de l’utilisation et de l’entretien 
du gilet au cours des années d’utilisation. Wild Tracker décline 
toute responsabilité en cas de blessure du chien.

3 possibilités de réponses pourront être rédigées :
•	 Si votre demande est validée et que le gilet est neuf sans 

aucune utilisation, nous vous transmettrons par mail une 
étiquette de transport pour l’envoi du colis à notre charge, 
à réception de votre produit défectueux, un article neuf 
identique à celui désigné dans le dossier sera renvoyé à 
l’adresse indiquée dans votre dossier. (Aucun échange ne 
sera réalisé si le gilet n’est pas neuf sans aucune utilisation)

•	 Si votre demande est validée et que le gilet a été utilisé, 
nous vous transmettrons par mail une étiquette de trans-
port pour l’envoi du colis à notre charge, à réception de 
votre produit défectueux, celui-ci est transmis à l’atelier de 
réparation pour intervenir sur le problème et il sera ren-
voyé à l’adresse indiquée dans votre dossier.

•	 Si votre demande n’est pas validée pour des raisons 
d’usures naturelles ou autres qui vous seront expliquées 
par retour de mail, nous vous conseillerons de faire entre-
tenir votre gilet par l’atelier de réparation ESPUNA.

La garantie Wild Tracker ne couvre pas :
1.	 Les abus ou les mauvaises utilisations du produit ou 

non-respect des instructions d’entretien du produit.
2.	 Les harnais et les gilets percés, déchirés suite à l’usure na-

turelle ou en lien avec l’activité du chien.
3.	 Les événements de force majeure hors du contrôle de la 

société.
4.	 Les modifications non autorisées apportées au produit.
5.	 Toute dégradation sous différentes formes comme des dé-

chirures, des coupures de fil, etc. causées par l’utilisation 
du gilet, même avec peu de temps d’utilisation, le gilet ne 
pourra en aucun cas faire objet d’une prise en garantie.

2. LES ÉTAPES DE LA PRISE EN CHARGE DE GARANTIE
Vous souhaitez faire une demande de prise en charge dans le 
cadre de la garantie produit Wild Tracker :
•	 Remplir la demande en ligne
•	 Préparer au préalable les pièces justificatives : 3 photos de 

l’article défectueux ainsi que la facture d’achat
A réception de votre demande, notre service client étudiera at-
tentivement votre dossier de demande et vous communiquera 
la prise en charge ou non de votre produit dans le cadre de la 
garantie.
Si votre demande est validée, nous vous transmettrons par mail 
une étiquette de transport pour l’envoi du colis à notre charge.
A réception de votre produit défectueux (si cela est jugé néces-
saire), un article neuf identique à celui désigné dans le dossier 
sera renvoyée à l’adresse indiquée dans votre dossier.
La validation de la prise en charge en garantie, valide unique-
ment l’échange de produit. Aucun remboursement n’est effec-
tué.

3. ENTRETIEN ET PERSONNALISATION DES GILETS DE PRO-
TECTION
Le produit n’est plus sous garantie, ou le consommateur sou-
haite simplement prendre soin de ses équipements afin d’assu-
rer une longévité maximale ?
Wild Tracker propose de faire appel à l’atelier de réparation 
ESPUNA, qui diagnostiquera son intervention. À savoir qu’un 
entretien régulier et respectant les consignes de nettoyage des 
gilets prolongera leur durée de vie.
Il est également possible de faire appel à l’atelier ESPUNA dans 
le cadre d’une fabrication personnalisée d’un gilet de protection 

POUR RÉSUMER :

•	 LE CONSOMMATEUR OU REVENDEUR 
TRAITE EN DIRECT AVEC LE SAV WILD 
TRACKER  

•	 CYNNOTEK ET LE REVENDEUR NE 
DOIVENT PAS PRENDRE EN CHARGE 
LES PRODUITS DÉFECTUEUX OU 
PROCÉDER À UN ÉCHANGE 

•	 AUCUN REMBOURSEMENT N’EST 
EFFECTUÉ

et ainsi permettre au chien d’avoir un équipement parfaitement 
adapté à ses mensurations.

ATELIER DE RÉPARATION ESPUNA
ROUTE DE LUC
44 BOULEVARD FERDINAND BUISSON
11200 LEZIGNAN CORBIERES
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PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE - ACCESSOIRES

1. TERMES DE LA GARANTIE
Les accessoires pour chiens de chasse tels que les laisses, 
longes, colliers et harnais sont soumis à des contraintes ex-
trêmes lors des actions de chasse.
La garantie de 3 ans de prise en charge par Wild Tracker n’in-
terviendra que dans le cas où, malgré tous les soins apportés à 
la confection de ses articles, un défaut manifeste de fabrication 
empêche la bonne utilisation.
La garantie sera prise en charge, par un remplacement d’un 
produit neuf par Wild Tracker. Les produits de la gamme acces-
soires doivent être stockés dans un environnement sec, sans 
lumière directe du soleil, à une température de 20°C et à plat. 
Wild Tracker décline toute responsabilité en cas de blessure du 
chien.
Dans le cadre d’une demande de prise en garantie, 2 possibilités 
de réponses pourront être rédigées :
•	 Si votre demande est validée et que le produit est défec-

tueux, nous vous transmettrons par mail une étiquette de 
transport pour l’envoi du colis à notre charge (si le retour 
du produit est jugé nécessaire), à réception de votre pro-
duit défectueux, un article neuf identique à celui désigné 
dans le dossier sera renvoyé à l’adresse indiquée dans 
votre dossier.

•	 Si votre demande n’est pas validée pour des raisons 
d’usures naturelles ou autres, les conditions de refus se-
ront expliquées par retour de mail.

La garantie Wild Tracker ne couvre pas :
1.	 Les abus ou les mauvaises utilisations du produit ou 

non-respect des instructions d’entretien du produit.
2.	 Les harnais et les gilets percés, déchirés suite à l’usure na-

turelle ou en lien avec l’activité du chien.
3.	 Les événements de force majeure hors du contrôle de la 

société.
4.	 Les modifications non autorisées apportées au produit.
5.	 Toute dégradation sous différentes formes comme des dé-

chirures, des coupures de fil, etc. causées par l’utilisation 
du gilet, même avec peu de temps d’utilisation, le gilet ne 
pourra en aucun cas faire objet d’une prise en garantie.

2. LES ÉTAPES DE LA PRISE EN CHARGE DE GARANTIE
Vous souhaitez faire une demande de prise en charge dans le 
cadre de la garantie produit Wild Tracker :
•	 Remplir la demande en ligne
•	 Préparer au préalable les pièces justificatives : 3 photos de 

l’article défectueux ainsi que la facture d’achat
A réception de votre demande, notre service client étudiera at-
tentivement votre dossier de demande et vous communiquera 
la prise en charge ou non de votre produit dans le cadre de la 
garantie.
Si votre demande est validée, nous vous transmettrons par mail 
une étiquette de transport pour l’envoi du colis à notre charge.
A réception de votre produit défectueux (si cela est jugé néces-
saire), un article neuf identique à celui désigné dans le dossier 
sera renvoyée à l’adresse indiquée dans votre dossier.
La validation de la prise en charge en garantie, valide unique-
ment l’échange de produit. Aucun remboursement n’est effec-
tué.

POUR RÉSUMER :

•	 LE CONSOMMATEUR OU REVENDEUR 
TRAITE EN DIRECT AVEC LE SAV WILD 
TRACKER  

•	 CYNNOTEK ET LE REVENDEUR NE 
DOIVENT PAS PRENDRE EN CHARGE 
LES PRODUITS DÉFECTUEUX OU 
PROCÉDER À UN ÉCHANGE 

•	 AUCUN REMBOURSEMENT N’EST 
EFFECTUÉ
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SERVICE APRÈS-VENTE

GARANTIE 2 ANS

• AIDE AU DÉMARRAGE & FAQ
spypoint.info/fr/soutien/

PROCÉDURE SAV - MÉMO

AU PRÉALABLE
LE CONSOMMATEUR DOIT CONSULTER LE CENTRE D’ASSISTANCE ET 
LA RUBRIQUE FAQ

 spypoint.info/fr/soutien/

SAV GÉRÉ PAR LE CONSOMMATEUR :
LE CONSOMMATEUR RECOIT UN 
FORMULAIRE DE REPARATION EN LIGNE

SPYPOINT TRANSMET UN BON DE RETOUR POUR LE RENVOI DU PRODUIT :
•	 LES FRAIS DE PORT SONT OFFERTS (SI L’ENSEMBLE DE LA PROCÉDURE EST RESPECTÉE)
•	 RÉPARATION OU REMPLACEMENT DU PRODUIT
•	 RENVOI DU PRODUIT AU CONSOMMATEUR/MAGASIN

SAV GÉRÉ PAR LE MAGASIN :
LE MAGASIN RECOIT UN FORMULAIRE DE REPARATION 
EN LIGNE ‘’SPÉCIFIQUE REVENDEUR’’ 

PROBLÈME RÉSOLU : 
•	 FIN DE LA PROCÉDURE SAV

PROBLÈME NON RÉSOLU : 
LE CLIENT EFFECTUE UNE DEMANDE DE RAPPEL VIA LE FORMULAIRE EN LIGNE

 spypoint.info/fr/soutien/service-de-rappel/

AUCUN REMBOURSEMENT N’EST EFFECTUÉ

|

http://spypoint.info/fr/soutien/
http://spypoint.info/fr/soutien/service-de-rappel/
https://spypoint.info/fr/soutien/
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PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE

1. TERMES DE LA GARANTIE
Les produits SPYPOINT, conçus par GG Télécom, sont cou-
verts d’une garantie de deux ans incluant les pièces et la main-
d’oeuvre à compter de la date d’achat. La facture fait office de 
preuve d’achat et devra être obligatoirement présentée pour 
confirmer que la garantie est applicable. Cette garantie sera ho-
norée dans le pays d’achat d’origine uniquement.

2. LIMITES DE LA GARANTIE
Cette garantie de GG Telecom ne s’applique pas :
•	 à des parties consommables, incluant sans s’y limiter les 

piles, dont les performances sont conçues pour diminuer 
au fil du temps

•	 aux dommages causés par une mauvaise utilisation du pro-
duit, l’utilisation avec un autre produit, la négligence, acci-
dent, contact avec du liquide, feu, tremblement de terre ou 
toutes autres causes externes

•	 aux produits de GG Telecom achetés en ligne d’un détail-
lant non autorisé

•	 aux produits qui ont subi des modifications ou altérations
•	 à des dommages esthétiques incluant sans s’y limiter les 

rayures ou le bris de plastique
•	 aux dommages causés par l’utilisation du produit en de-

hors des recommandations de GG Telecom

3. PROCÉDURE DE GARANTIE
GG Telecom réparera sans frais le produit ou le remplacera à 
sa discrétion par un produit équivalent, s’il présente un défaut 
de fabrication couvert par la garantie décrite précédemment. 
GG Telecom prendra en charge les frais d’expédition seulement 
pour le renvoi des produits liés aux retours sous garantie.

Manipulations à réaliser avant de contacter le SAV :
•	 S’assurer que l’appareil soit bien chargé ou contienne des 

piles neuves
•	 Vérifier que la carte SD soit formatée
•	 Télécharger les dernières mises à jour

Si malgré ces manipulations de pré-dépannage, le problème 
n’est pas résolu, le client devra effectuer une demande de rap-
pel téléphonique pour enclencher la procédure SAV.
Lors de l’appel, le client doit se rendre disponible pour effectuer 

les tests de dépannage et répondre aux questions sur le produit 
afin que l’opérateur puisse réaliser un diagnostic et remédier au 
problème.
Si la panne est avérée et validée par l’opérateur SPYPOINT, ce-
lui-ci envoie un formulaire de prise en charge contenant toutes 
les informations nécessaires à l’échange du produit, ainsi qu’un 
bon préaffranchi gratuit pour le retour.

ATTENTION : la garantie est validée uniquement si le dossier 
comporte tous les éléments demandés (Formulaire de prise en 
charge + Facture d’achat + Produit défectueux)

À réception du colis, le SAV procède au contrôle du produit et 
l’échange si nécessaire, puis le renvoie à l’adresse de retour in-
diquée sur le formulaire de prise en charge.

Délai moyen : 12 jours ouvrés.

POUR RÉSUMER :

•	 LE CONSOMMATEUR OU REVENDEUR 
TRAITE EN DIRECT AVEC LE SAV 
SPYPOINT 

•	 CYNNOTEK ET LE REVENDEUR NE 
DOIVENT PAS PRENDRE EN CHARGE 
LES PRODUITS DÉFECTUEUX OU 
PROCÉDER À UN ÉCHANGE 

•	 AUCUN REMBOURSEMENT N’EST 
EFFECTUÉ
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SERVICE APRÈS-VENTE

garantie.midland@alanfrance.fr

• TÉLÉPHONE
du mardi au vendredi de 9h00 à 12h30
et 14h00 à 17h00

• MAIL

 09 72 17 81 30
GARANTIE 5 ANS *

* uniquement en magasin

PROCÉDURE SAV - MÉMO

AU PRÉALABLE
LE CONSOMMATEUR PRÉPARE SA FACTURE D’ACHAT

|

LE CONSOMMATEUR CONTACTE DIRECTEMENT LE SAV DE LA 
MARQUE :

 garantie.midland@alanfrance.fr
 09 72 17 81 30

LE SAV MIDLAND DÉTERMINE SI LES CONDITIONS DE 
GARANTIE SONT RESPECTÉES

AUCUN DÉFAUT DE FABRICATION N’EST CONSTATÉ : 
LA PRISE EN CHARGE SAV EST REFUSÉE
•	 LE CONSOMMATEUR À LA POSSIBILITÉ D’ACHETER 

CERTAINES PIÈCES DE RECHANGE AU SAV MIDLAND

LA DEMANDE DE SAV EST VALIDÉE : 
•	 MIDLAND ATTRIBUE UN NUMÉRO RMA 
•	 LE CONSOMMATEUR ENVOIE LE PRODUIT DÉFECTUEUX 

ET SES ACCESSOIRES + FAIT FIGURER LE N° RMA DANS LE 
COLIS

•	 MIDLAND VÉRIFIE QUE LES CONDITIONS DE GARANTIES 
SONT RESPECTÉES

 LE PRODUIT EST RÉPARÉ OU REMPLACÉ À L’APPRÉCIATION 
DES TECHNICIENS MIDLAND

AUCUN REMBOURSEMENT N’EST EFFECTUÉ

mailto:garantie.midland@alanfrance.fr
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PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE

TERMES DE LA GARANTIE
Tous les articles sont soumis à une garantie contractuelle, la-
quelle ne fait pas obstacle à la garantie légale prévue par les 
articles 1641 et suivants du Code Civil ou de l’obligation de dé-
livrance d’un bien conforme tel que prévu par l’ordonnance du 
17 Février 2005.
Les appareils sont garantis deux ans, les batteries 6 mois et 
les accessoires 3 mois. Les extensions de garantie proposées 
par Alan France ne couvrent que les appareils, dans les mêmes 
conditions que la garantie initiale.
Toutes les autres extensions de garantie - ci-après "extensions 
de garantie optionnelles" pour être valides, doivent être sous-
crites en même temps que l’appareil, de sorte à figurer sur la 
facture de l’appareil associé.
En cas d’achat simultané (sur la même facture) de plusieurs 
exemplaires du même appareil ou du même type d’appareils, 
pour être valides, les extensions de garantie optionnelles 
doivent figurer au même nombre que les appareils.
La garantie contre tout défaut de matière ou de fabrication 
prend acte ; Pour les produits encore en production : à compter 
de la date de facture établie au client final, sous réserve que 
celle-ci soit établie moins de 24 mois après la livraison des ar-
ticles par "Alan France" au grossiste ou revendeur autorisé.

Pour les produits hors production : à compter de la date de 
facture établie au client final, sous réserve que celle-ci soit éta-
blie moins de 18 mois après la livraison des articles par « Alan 
France » au grossiste ou revendeur autorisé. La facture établie 
au client final tient lieu de garantie. Une copie doit impérative-
ment être jointe en cas de retour Alan France examinera le pro-
duit retourné et, si la réclamation du client est couverte par la 
présente garantie contractuelle, Alan France s’engage à réparer 
ou remplacer gratuitement le produit par le même article ou par 
un article comparable. Il est noté par le client que les indications 
de portée des appareils et d’autonomie des batteries sont théo-
riques et données à titre indicatif uniquement. Ces caractéris-
tiques varient d’un exemplaire à l’autre, sont dépendantes des 
conditions environnementales et sont amenées à évoluer dans 
le temps de façon naturelle et selon l’usage du client. La diffé-
rence qui peut être constatée entre ces indications et les per-
formances réelles du produit ne constitue pas un défaut et ne 
peut donc pas entrer dans le cadre de la garantie contractuelle.

Les garanties contractuelles, commerciales, et les extensions 
de garantie incluses ou optionnelles, ne s’appliquent pas en cas 
d’utilisation inappropriées, de modification ou de dommage que 
ce soit volontaire ou involontaire.

1. PROCÉDURE DE GARANTIE
Afin de pouvoir répondre rapidement et traiter les réparations 
dans les plus brefs délais, le consommateur peut joindre le SAV 
des manières suivantes :
•	 Courriel : garantie.midland@alanfrance.fr
•	 Par téléphone : 09 72 17 81 30, du lundi au vendredi de 9h 

à 12h30 et de 14h à 17 h.
La garantie couvre exclusivement le remplacement ou la répara-
tion, pièces et main d’oeuvre comprise, des matériels reconnus 
défectueux par les techniciens de SAV, seuls qualifiés pour en 
juger.
"Alan France" ne peut être tenu responsable d’une quelconque 
usure normale, ni défauts résultant d’un usage abusif ou 
inapproprié, de surcharges électriques, d’une utilisation non-
conforme du matériel. Sont exclus de la garantie, les causes im-
putables au client lors de catastrophes naturelles, inondations, 
incendies ou chute ainsi que les matériels de consommation 
tels que batteries, accessoires audio…Toutes interventions de la 
part du client sur le dît matériel, rend la garantie caduque.

Avant tout retour, le consommateur doit en premier lieu prendre 
contact avec le SAV en indiquant le problème rencontré, le mo-
dèle de produit concerné ainsi que le lieu et la date d’achat. « 
Alan France » ne prend en charge que les produits vendus par 
notre réseau de grossistes et revendeurs autorisés ou sur notre 
site internet. Si un retour du produit au SAV est nécessaire, 
Midland communiquera un numéro de Retour Matériel Auto-
risé (RMA) qui devra obligatoirement figurer dans le colis. Sauf 
mention contraire du SAV, le produit doit être renvoyé avec tous 
ses accessoires d’origine. Il convient d’emballer soigneusement 
les produits, d’utiliser leur emballage d’origine ou un emballage 
adapté, de les caler convenablement dans le colis et d’utiliser les 
matériaux nécessaires à leur protection durant le transport. Les 
dommages survenant durant le transport ne sont pas couverts 
par la garantie.

L’envoi du produit est à la charge de l’expéditeur et sera à ren-
voyer à l’adresse ci-dessous :
SAV ALAN FRANCE
CAP HORIZON BÂT. D, LOT 6
10 IMPASSE DE PYTHAGORE
13127 VITROLLES

Tout produit envoyé sans autorisation (RMA) ne sera pas traité 
par le SAV et sera tenu à la disposition de l’expéditeur durant 30 
jours ou renvoyé à ses frais. Si l’expéditeur refuse le renvoi du 
produit à ses frais et ne procède pas au retrait du produit dans 
le délai indiqué, celui-ci devient la propriété de « Alan France ». 
Si pour une raison quelconque, il n’est pas possible de contacter 
l’expéditeur et que celui-ci ne se manifeste pas sous 45 jours, le 
produit devient la propriété de « Alan France ». Pour toute de-
mande de prise en charge sous garantie, une copie de la facture 
établie au client final doit obligatoirement être jointe au maté-
riel. Si la facture est manquante à réception du colis, le produit 
sera considéré hors garantie.
A réception du produit, il sera pris en charge par un technicien, 
qui en vérifiera l’état. Puis le produit sera, soit réparé par « Alan 
France », soit remplacé par un échange standard ou par un 
équivalent selon la disponibilité après accord du client. Le délai 
de traitement est de maximum 4 semaines après réception du 
colis.
Un échange standard n’est pas systématique et est laissé à l’ap-
préciation de "Alan France".
Si les tests révèlent une panne due à une mauvaise utilisation 
ou mise en route de l’appareil, la procédure sera la même que 
pour un appareil hors garantie.

2.LIMITES DE LA GARANTIE
Les garanties contractuelles, commerciales, et les extensions 
de garantie incluses ou optionnelles, ne s’appliquent pas en cas 
d’utilisation inappropriées, de modification ou de dommage que 
ce soit volontaire ou involontaire.
Ces imitations de garantie incluent notamment et non exhaus-
tivement :
•	 L’usure des appareils s’ils ne sont pas utilisés correctement, 

les gammes XT ne doivent pas être utilisé par des profes-
sionnels régulièrement car ils sont prévus uniquement 
pour un usage ponctuel
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•	 Les chutes et les chocs, les fortes vibrations ;
•	 Les dégâts causés par les piles, piles rechargeables et bat-

teries d’autres marques ou non approuvées par le fabricant 
•	 Les dégâts causés par le mauvais usage des piles, piles re-

chargeables et batteries (insertion dans le mauvais sens, 
surcharge, etc...)

•	 L’utilisation d’accessoires d’autres marques ou non approu-
vés par le fabricant

•	 L’ouverture de l’appareil par toute personne hors SAV Alan 
France

•	 L’exposition prolongée au soleil, l’exposition à des tempéra-
tures hors de la plage de fonctionnement indiquée dans le 
manuel ou sur l’emballage

•	 L’exposition à l’eau en dehors des spécifications IP de l’ap-
pareil, ou à toute humidité pour les appareils non classés 
ou classés en dessous de IPx4

•	 L’exposition aux atmosphères corrosives ou oxydantes 
(proximité de la mer, d’une piscine, de produits chimiques, 
etc...)

•	 L’exposition aux rayonnements puissants ou irradiants 
(champs électromagnétiques, infrarouges, X, gamma, etc...) 

•	 Les dégâts résultants de la proximité de phénomènes natu-
rels (foudre, incendie, etc...)

Et de manière générale, tout ce qui n’est clairement pas impu-
table à un défaut de fabrication de l’appareil.
Il est rappelé que ces garanties ne couvrent que le fonctionne-
ment de l’appareil, en aucun cas son état cosmétique.

3. PRODUITS HORS GARANTIE
A réception du produit, il sera pris en charge par un technicien, 
qui en vérifiera l’état et établira un devis dans les meilleurs dé-
lais, si la réparation peut être assumée par notre SAV. Dans 
certains cas rares, nos techniciens peuvent être amenés à ren-
voyer l’appareil chez le fabricant ; le temps nécessaire à l’établis-
sement du devis dépendra de la réponse usine.
Après émission du devis, le client dispose de 30 jours pour in-
former « Alan France » de sa décision d’accepter ou non le devis. 
Sans réponse de la part du client, un rappel est effectué après 
l’expiration de ce délai. Si le client ne s’est toujours pas manifes-
té 30 jours après le rappel, les produits deviennent la propriété 
de "Alan France".
Si le devis est accepté par le client, la réparation est effectuée 

sous un délai maximum de 4 semaines pour les réparations au 
SAV, 6 semaines en cas de retour chez le fabricant.
Les articles 5 et 6 des présentes conditions générales de vente 
s’appliquent pleinement aux produits réparés. Les frais de re-
tour sont à la charge du client et figurent au devis.
Si le devis est refusé par le client, celui-ci peut à sa convenance, 
soit se faire renvoyer les produits moyennant le paiement des 
frais de prise en charge (26€ TTC pour un appareil + 8€ TTC 
par appareil supplémentaire), soit céder les produits à « Alan 
France ». Sans décision de sa part 30 jours après sa notification 
de refus du devis, les produits deviennent la propriété de « Alan 
France ».
Pour les produits qui ne sont pas réparables ou dont la répara-
tion n’est pas économiquement viable, les produits sont d’office 
cédés à « Alan France » sauf demande expresse du client qui 
peut récupérer les produits moyennant paiement des frais de 
port. La demande doit intervenir dans les 48 heures suivant la 
notification par « Alan France » de l’état non réparable (BER) des 
produits. En cas de non-paiement de la facture correspondante 
(frais de port) sous 30 jours, les produits deviendront la proprié-
té de « Alan France » et la facture annulée.
Produits fonctionnels :
Si les tests ne révèlent aucun dysfonctionnement, le matériel 
sera renvoyé au client à ses frais. Dans les cas où le client a 
réclamé une expertise du produit ou a invoqué un problème 
dont il était évident qu’il n’était pas présent, des frais de prise en 
charge de 26€ TTC (par dossier, pour un appareil + 8€ TTC par 
appareil supplémentaire) seront facturés. En cas de non-paie-
ment de la facture correspondante (frais de port ou frais de 
prise en charge) sous 30 jours, les produits deviendront la pro-
priété de « Alan France » et la facture annulée.

4. PIÈCES DÉTACHÉES
Il est probable qu’avec le temps, le consommateur ait besoin 
de se procurer des pièces détachées pour palier à l’usure natu-
relle du produit. Dans ce cas, le consommateur ou le revendeur 
contacte le SAV pour demander la pièce détachée et sera factu-
ré par ALAN France directement.

5. MISE À L’EXPORT
Si le consommateur souhaite mettre à l’export son G9-PRO, il 
peut le faire via le SAV Midland.

Pour cela, il convient de l’emballer soigneusement selon les 
consignes indiquées dans les paragraphes précédents, de 
contacter le SAV pour obtenir votre numéro de retour et de le 
faire parvenir avec tous les documents mentionnés précédem-
ment, en port payé, par le moyen de transport le plus sûr et le 
plus en adéquation avec l’appareil.
A réception de l’appareil, il sera pris en charge par un technicien, 
qui effectuera la mise à l’export pour le montant convenu. La 
facture sera adressée et facturée par ALAN France directement. 
L’appareil est renvoyé à l’adresse figurant sur la fiche de retour 
SAV à la charge du client.

A noter que ce lien entre Midland-ALAN France et les consommateur 
ou distributeurs est valable uniquement dans la cadre du SAV, pour 
le reste CYNNOTEK est l’interlocuteur commercial unique !

PROCÉDURE SAV - DÉTAILLÉE - SUITE

POUR RÉSUMER :

•	 LE CONSOMMATEUR OU REVENDEUR 
TRAITE EN DIRECT AVEC LE SAV 
MIDLAND 

•	 CYNNOTEK ET LE REVENDEUR NE 
DOIVENT PAS PRENDRE EN CHARGE 
LES PRODUITS DÉFECTUEUX OU 
PROCÉDER À UN ÉCHANGE 

•	 AUCUN REMBOURSEMENT N’EST 
EFFECTUÉ
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COLLIER ANTIABOIEMENT 
RECHARGEABLE
Ce collier antiaboiement propose 3 modes d’utilisation programmables : 
"apprentissage du tempérament", "stimulation progressive", ou 
"manuel" ; ainsi que 10 niveaux de stimulation à ajustement automatique. 
Le collier identifie rapidement et de façon sûre l’aboiement unique du 
chien grâce à la technologie Silent Partner™. Ainsi, il agira aussi bien dans 
un foyer à un chien que dans un chenil peuplé de chiens. 

LES PLUS

•	 Recharge rapide 2 h
•	 Autonomie jusqu’à 200 h
•	 Simplicité de programmation
•	 Dispositifs de sécurité

3 modes de fonctionnement programmables :
•	 Apprentissage du tempérament : la 

stimulation démarre au niveau le plus bas et 
augmente au niveau suivant à chaque fois 
que le chien aboie, dans les 30s suivant le 
premier aboiement. Le collier se souvient 
du niveau de stimulation nécessaire pour 
que le chien cesse d’aboyer. À l’aboiement 
suivant du chien, la stimulation démarre au 
dernier plus haut niveau utilisé. Le niveau de 
stimulation électrostatique baisse 30s après 
que le chien a arrêté d’aboyer.

•	 Stimulation progressive : la stimulation 
démarre au niveau le plus bas et augmente 
au niveau suivant à chaque fois que le 
chien aboie, dans les 30s suivant le premier 
aboiement. Si le chien n’aboie pas dans 
les 30s, le niveau de stimulation se règle à 
nouveau sur le niveau de stimulation le plus 
bas.

•	 Manuel : choix manuel du niveau de 
stimulation.

•	 10 niveaux de stimulation dans chaque mode
•	 Écran d’affichage OLED indiquant le mode et 

le niveau de batterie
•	 Collier étanche, et submersible jusqu’à 3 m
•	 Collier rechargeable en 2 heures, pour une 

autonomie moyenne de 200 heures
•	 Poids du collier : 51 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY1066 SBC-R-E
COLLIER ANTI-ABOIEMENT RECHARGEABLE

0HCJIEJ*bgadgb+

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!
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COLLIER ANTIABOIEMENT
À PILE
Le collier antiaboiement SBC-8-E est équipé de huit niveaux de stimulation 
progressive et de la technologie de détection des aboiements Silent 
Partner™. La stimulation progressive démarre au niveau le plus bas de la 
stimulation électrostatique et augmente chaque fois que le chien aboie. 
Après 30 secondes de silence, le collier reviendra au niveau le plus bas. 
Doté de la technologie DryTek®, ce collier est étanche et submersible 
jusqu’à 7,6 m.

LES PLUS

•	 Étanche et submersible jusqu’à 7.6 m
•	 Sécurité renforcée grâce à la double 

détection de l’aboiement
•	 Stimulation progressive pour s’adapter au 

tempérament du chien

•	 Technologie de détection des Aboiements 
Silent Partner™

•	 8 niveaux de stimulation progressive : 
la stimulation démarre au niveau le plus 
bas et augmente au niveau suivant à 
chaque fois que le chien aboie, dans les 30 
secondes suivant le premier aboiement. Si 
le chien n’aboie pas dans les 30 secondes, 
le niveau de stimulation se règle à nouveau 
sur le niveau de stimulation le plus bas.

•	 Étanche et submersible jusqu’à 7,6 m 
grâce à la technologie DryTek™

•	 Fonctionne avec une pile 6V pour 
une moyenne de 200 heures de 
fonctionnement

•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à  
55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

RÉFÉRENCE PRODUIT CONSOMMABLE

CY0778 SBC-8-E
COLLIER ANTI-ABOIEMENT À PILE

CY0417 4_034_101_401
PILE 6 V VARTA

0HCJIEJ*bgided+ 4AKIETQ*cheaff+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 1275E

LES PLUS

•	 Jusqu’à 6 chiens
•	 Écran digital OLED
•	 Stimulation progressive
•	 Télécommande et collier submersibles
•	 Possibilité de paramétrer un beeper (SD-

BEEP-E)

•	 Portée 1200 m
•	 Jusqu’à 6 chiens
•	 3 plages d’intensité de stimulation : faible, 

moyen et fort
•	 10 niveaux de stimulation momentanée, 

continue ou progressive
•	 Touches programmables pour plus 

d’ergonomie
•	 Vibration et son
•	 Écran digital OLED montrant le niveau de 

stimulation, le chien concerné, le niveau de 
batterie, le type de stimulation

•	 Collier et télécommande étanches et 
submersibles jusqu’à 7,6 m grâce à la 
technologie DryTekTM

•	 Collier et télécommande munis de batteries 
Li-ion rechargeables en 2 heures

•	 Autonomie : 50 à 70 heures
•	 Poids collier : 82 g
•	 Poids télécommande : 130 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Ce système d’éducation d’une portée allant jusqu’à 1200 mètres peut être 
utilisé pour 6 chiens avec la même télécommande et l’ajout de colliers 
supplémentaires. La télécommande et le collier sont rechargeables et 
étanches jusqu’à 7.6 mètres grâce à la technologie DryTek™. Munie d’un 
écran digital Oled, l’utilisation est intuitive et rapide.

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY1190 SD-1275E
COLLIER D’ÉDUCATION 1200 M

CY0574 SDR-AX-E 
COLLIER SUPP

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bgadda+ 0HCJIEJ*bhejbh+ 0HCJIEJ*bdhgbf+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 875E

LES PLUS

•	 Idéal pour le dressage sur le terrain avec 
des chiens travaillant à proximité

•	 Écran digital OLED
•	 Jusqu’à 3 chiens
•	 Étanche et submersible

•	 Portée 800 m
•	 Utilisation jusqu’à 3 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 2 plages d’intensité de stimulation : faible 

et moyen
•	 10 niveaux de stimulation momentanée ou 

continue
•	 Touches programmables pour plus 

d’ergonomie
•	 Vibration, son et boost
•	 Écran digital OLED montrant le niveau de 

stimulation, le chien concerné, le niveau de 
batterie, le type de stimulation

•	 Collier et télécommande étanches jusqu’à 
7,6 m grâce à la technologie DryTekTM

•	 Collier et télécommande munis de batteries 
Li-ion rechargeables en 2 heures

•	 Autonomie : 50 à 70 heures
•	 Poids collier : 41 g
•	 Poids télécommande : 130 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Ce système d’éducation d’une portée allant jusqu’à 800 mètres peut être 
utilisé pour 3 chiens avec la même télécommande et l’ajout de colliers 
supplémentaires. La télécommande et le collier sont rechargeables et 
étanches jusqu’à 7.6 mètres grâce à la technologie DryTek™. Munie d’un 
écran digital Oled, l’utilisation est intuitive et rapide.

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY1187 SD-875E
COLLIER D’ÉDUCATION 800 M

CY0575 SDR-AXF-E
COLLIER SUPP. LITE

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bgadeh+ 0HCJIEJ*bhejdb+ 0HCJIEJ*bdhgbf+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 575E

LES PLUS

•	 Idéal pour la chasse et le dressage sur le 
terrain avec des chiens de proximité

•	 Écran digital OLED
•	 Jusqu’à 2 chiens

•	 Portée 500 m
•	 Utilisation jusqu’à 2 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 10 niveaux de stimulation momentanée ou 

continue
•	 Touches programmables pour plus 

d’ergonomie
•	 Vibration et son
•	 Écran digital OLED montrant le niveau de 

stimulation, le chien concerné, le niveau de 
batterie, le type de stimulation

•	 Collier et télécommande étanches jusqu’à 
7,6 m grâce à la technologie DryTekTM

•	 Collier et télécommande munis de batteries 
Li-ion rechargeables en 2 heures

•	 Autonomie : 50 à 70 heures
•	 Poids collier : 41 g
•	 Poids télécommande : 130 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Ce système de dressage d’une portée allant jusqu’à 500 mètres peut être 
utilisé pour 2 chiens avec la même télécommande et l’ajout de colliers 
supplémentaires. La télécommande et le collier sont rechargeables et 
étanches jusqu’à 7.6 mètres grâce à la technologie DryTek™. Munie d’un 
écran digital Oled, l’utilisation est intuitive et rapide.

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUIT ASSOCIÉ

CY3914 SD-575E
COLLIER D’ÉDUCATION 500 M

CY0575 SDR-AXF-E
COLLIER SUPP. LITE

0HCJIEJ*bgeebd+ 0HCJIEJ*bhejdb+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 1825X

LES PLUS

•	 Idéal pour la chasse et le dressage sur le 
terrain avec des chiens de proximité

•	 Écran digital OLED
•	 Jusqu’à 2 chiens

•	 Portée 1600 m
•	 Utilisation jusqu’à 6 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 Utilisation en mode électrostatique, son ou 

vibration
•	 3 niveaux d’intensité de stimulation
•	 21 niveaux de stimulation électrostatique
•	 Télécommande et collier rechargeables 

(technologie Li-Ion) en 2 heures pour une 
autonomie d’environ 40 à 60 heures

•	 Télécommande et collier entièrement 
étanches et submersibles jusqu’à 7.6m 
(brevet DryTEK™)

•	 Voyant batterie faible
•	 Poids collier : 130 g
•	 Poids télécommande : 130 g
•	 Pour tour de cou allant de 12,7 cm à 55,9 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Le système d’éducation SportTrainer® 1825X accompagne les chasseurs 
et leur auxiliaire dans leur séance d’entraînement ou sur leur terrain 
de chasse. La télécommande intuitive et très facile d’utilisation, permet 
de gérer jusqu’à 6 chiens simultanément. Le système a une portée de 
1600 mètres et permet une utilisation en stimulations sonore, vibration 
ou électrostatique (21 niveaux). La télécommande et le collier sont 
rechargeables en 2 heures pour une autonomie de 40 à 60 heures en 
moyenne. Le collier et la télécommande bénéficient de la technologie 
DryTEK™ les rendant étanches et submersibles jusqu’à 7.6 mètres de 
profondeur.

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY0579 SD-1825X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 1600M

0HCJIEJ*bhejaa+

CY0574 SDR-AX-E 
COLLIER SUPP

0HCJIEJ*bhejbh+ 

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bdhgbf+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 1225X

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration

•	 Portée 1200 m
•	 Utilisation jusqu’à 3 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 Utilisation en mode électrostatique, son ou 

vibration
•	 3 niveaux d’intensité de stimulation
•	 21 niveaux de stimulation électrostatique
•	 Télécommande et collier rechargeables 

(technologie Li-Ion) en 2 heures pour une 
autonomie d’environ 40 à 60 heures

•	 Télécommande et collier entièrement 
étanches et submersibles jusqu’à 7.6m 
(brevet DryTEK™)

•	 Voyant batterie faible
•	 Poids collier : 128 g
•	 Poids télécommande : 116 g
•	 Pour tour de cou allant de 12,7 cm à 55,9 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Le système d’éducation SportTrainer® 1825X accompagne les chasseurs 
et leur auxiliaire dans leur séance d’entraînement ou sur leur terrain 
de chasse. La télécommande intuitive et très facile d’utilisation, permet 
de gérer jusqu’à 6 chiens simultanément. Le système a une portée de 
1600 mètres et permet une utilisation en stimulations sonore, vibration 
ou électrostatique (21 niveaux). La télécommande et le collier sont 
rechargeables en 2 heures pour une autonomie de 40 à 60 heures en 
moyenne. Le collier et la télécommande bénéficient de la technologie 
DryTEK™ les rendant étanches et submersibles jusqu’à 7.6 mètres de 
profondeur.

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY0578 SD-1225X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 1200M

0HCJIEJ*bhejce+

CY0574 SDR-AX-E 
COLLIER SUPP

0HCJIEJ*bhejbh+ 

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bdhgbf+
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SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 825X

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration
•	 Collier très léger (seulement 96 g)

•	 Portée 700 m
•	 Utilisation jusqu’à 3 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 Utilisation en mode électrostatique, son ou 

vibration
•	 3 niveaux d’intensité de stimulation
•	 21 niveaux de stimulation électrostatique
•	 Télécommande et collier rechargeables 

(technologie Li-Ion) en 2 heures pour une 
autonomie d’environ 50 à 70 heures

•	 Télécommande et collier entièrement 
étanches et submersibles jusqu’à 7.6m 
(brevet DryTEK™)

•	 Voyant batterie faible
•	 Poids collier : 96 g
•	 Poids télécommande : 116 g
•	 Pour tour de cou allant de 12,7 cm à 55,9 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Le système d’éducation SportTrainer® 825X accompagne les chasseurs 
et leur auxiliaire dans leur séance d’entraînement ou sur leur terrain 
de chasse. La même télécommande peut gérer jusqu’à 3 chiens. La 
télécommande intuitive est très facile d’utilisation, ce qui permet de rester 
concentré sur le chien. Le système a une portée de 700 mètres et permet 
une utilisation en stimulations sonore, vibration ou électrostatique 
(21 niveaux). La télécommande et le collier sont rechargeables en 2 
heures pour une autonomie de 50 à 70 heures en moyenne. Le collier 
et la télécommande bénéficient de la technologie DryTEK™ les rendant 
étanches et submersibles jusqu’à 7.6 mètres de profondeur. 

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY0577 SD-825X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 700M

0HCJIEJ*bheije+

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bdhgbf+

CY0575 SDR-AXF-E
COLLIER SUPP. LITE

0HCJIEJ*bhejdb+



| |

SYSTÈME D’ÉDUCATION 
SPORTTRAINER® - 425X

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration
•	 Ultra léger : télécommande 62 g / 

collier 96 g

•	 Portée 450 m
•	 Utilisation jusqu’à 3 chiens avec l’ajout de 

colliers supplémentaires
•	 Utilisation en mode électrostatique, son ou 

vibration
•	 3 niveaux d’intensité de stimulation
•	 21 niveaux de stimulation électrostatique
•	 Télécommande et collier rechargeables 

(technologie Li-Ion) en 2 heures pour une 
autonomie d’environ 50 à 70 heures

•	 Télécommande et collier entièrement 
étanches et submersibles jusqu’à 7.6m 
(brevet DryTEK™)

•	 Voyant batterie faible
•	 Poids collier : 96 g
•	 Poids télécommande : 62 g
•	 Pour tour de cou allant de 12,7 cm à 55,9 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Le système d’éducation SportTrainer® 425X est le collier le plus petit et le 
plus léger conçu pour accompagner les chiens de chasse dans leur séance 
d’entraînement ou sur leur terrain de chasse. La même télécommande 
peut gérer jusqu’à 3 chiens. La télécommande intuitive est très facile 
d’utilisation, ce qui permet de rester concentré sur le chien. Le système 
a une portée de 450 mètres et permet une utilisation en stimulations 
sonore, vibration ou électrostatique (21 niveaux). La télécommande et 
le collier sont rechargeables en 2 heures pour une autonomie de 50 à 
70 heures en moyenne. Le collier et la télécommande bénéficient de la 
technologie DryTEK™ les rendant étanches et submersibles jusqu’à 7.6 
mètres de profondeur. 

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUITS ASSOCIÉS

CY0576 SD-425X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 425X

0HCJIEJ*bheiih+

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER 450 M AUTONOME

0HCJIEJ*bdhgbf+

CY0575 SDR-AXF-E
COLLIER SUPP. LITE

0HCJIEJ*bhejdb+



| |

BEEPER AUTONOME
SPORTTRAINER®

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration
•	 Ultra léger : télécommande 62 g / 

collier 96 g

•	 Audible jusqu’à 400 m
•	 9 signaux sonores au choix de volumes 

différents : Bip à volume élevé, Double bip 
élevé, Bip élevé à volume décroissant, Double 
bip élevé à volume décroissant, Faucon à 
volume réduit, Faucon à volume élevé, Cri 
de la caille blanche, Triple bip, Bip à volume 
réduit

•	 Mode "chien en mouvement" pour que le 
son soit émis toutes les 5 ou 10 secondes

•	 Peut-être utilisé seul
•	 Collier rechargeable et étanche jusqu’à 7,6 

m grâce à la technologie DrytekTM

•	 Paramétrable sur SD-425E, SD-825E, SD-
575E, SD-875-E, SD-1275-E, SD-1825E et SD-
1875E pour localiser le chien à la demande.

•	 Poids collier : 120 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Le Beeper autonome Sporttrainer® dispose d’un choix de 9 tonalités 
pour pister le chien. Il est audible jusqu’à 400 mètres. Utilisez-le en 
mode "chien en mouvement" pour que le son soit émis toutes les  
5 ou 10 secondes, ou activez-le à distance grâce à la télécommande 
des systèmes d’éducation Sporttrainer® compatibles. Le Beeper est 
rechargeable et étanche jusqu’à 7.6 mètres.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY3252 SD-BEEP-E*
BEEPER SPORTTRAINER® AUTONOME

0HCJIEJ*bdhgbf+
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COLLIER SUPPLÉMENTAIRE

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration
•	 Ultra léger : télécommande 62 g / 

collier 96 g

•	 3 niveaux d’intensité de stimulation
•	 2 heures de chargement pour 40 à 60 

heures d’autonomie
•	 Voyant de batterie faible
•	 Collier étanche et submersible jusqu’à 7.6 

mètres grâce à la technologie DryTEK™
•	 Contacteurs longs et courts inclus
•	 Sangle de collier de 1.9 cm de large
•	 Dimension récepteur sans sangle : 6.6 cm (L) 

x 3.3 cm (l) x 3.1 cm (P)
•	 Poids : 82 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Ce collier supplémentaire proposant 3 plages d’intensité de stimulation 
est idéal pour les grands chiens ou à fort tempérament.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY0574 SDR-AX-E
COLLIER SUPPLÉMENTAIRE

0HCJIEJ*bhejbh+

COMPATIBLE AVEC

CY1190 SD-1275E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1200 M

CY0579 SD1825X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1825X

CY0578 SD-1225X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1225X

0HCJIEJ*bgadda+ 0HCJIEJ*bhejaa+ 0HCJIEJ*bhejce+

Ce collier nécessite le chargeur CY1110, déjà 
livrés avec les références CY0578 / CY0579 / 
CY1190. 
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COLLIER SUPPLÉMENTAIRE
LITE

LES PLUS

•	 Maniable et facile d’utilisation
•	 21 niveaux d’intensité de stimulation
•	 Stimulation sonore et vibration
•	 Ultra léger : télécommande 62 g / 

collier 96 g

•	 2 niveaux d’intensité de stimulation : 
faible, moyen

•	 2 heures de chargement pour 40 à 60 
heures d’autonomie

•	 Voyant de batterie faible
•	 Collier étanche et submersible jusqu’à 7.6 

mètres grâce à la technologie DryTEK™
•	 Contacteurs longs
•	 Sangle de collier de 1.9 cm de large
•	 Dimension récepteur sans sangle : 6.6 cm (L) 

x 3.3 cm (l) x 3.1 cm (P)
•	 Poids : 41 g
•	 Pour tour de cou allant de 12.7 cm à 55.8 cm

INFORMATIONS TECHNIQUES

Ne convient pas :
Aux chiens de moins de 6 mois, aux chiens malades ou séniles, aux femelles en gestation ou allaitantes et aux chiens 
agressifs. Ne pas laisser le collier plus de 12h sur l’animal.

PRÉCAUTIONS D’UTILISATION!

Ce collier propose 2 plages d’intensité de stimulation ; sa taille et son 
poids allégé en font le partenaire idéal pour les petits chiens ou chiens 
à peau sensible.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY0575 SDR-AXF-E
COLLIER SUPPLÉMENTAIRE LITE

0HCJIEJ*bhejdb+

COMPATIBLE AVEC

Ce collier nécessite le chargeur CY1110, déjà 
livrés avec les références CY0578 / CY0579 / 
CY1190. 

CY1190 SD-1275E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1200 M

CY0579 SD1825X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1825X

CY0578 SD-1225X-E
COLLIER D’ÉDUCATION 
1225X

0HCJIEJ*bgadda+ 0HCJIEJ*bhejaa+ 0HCJIEJ*bhejce+
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CONSOMMABLES
ANTENNES

BATTERIE POUR TELECOMMANDE TEK 2.0
CY1405 TEK-V2HBATT*

0HCJIEJ*bejhff+

BATTERIES

COLL SUP LOCALISATION
TEK 1.5 & 2.0
CY0921 TEK-2L-E

0HCJIEJ*begbhe+

COLLIERS & ACCESSOIRES

COLLIER SUPPLÉMENTAIRE 
CY0574 SDR-AX-E

0HCJIEJ*bhejbh+

COLLIER SUPPLÉMENTAIRE LITE 
CY0575 SDR-AXF-E

0HCJIEJ*bhejdb+

ANTENNE TELECOMMANDE TEK 2.0
CY1403 TEK-V2HANT-E*

0HCJIEJ*bfbgec+



|
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GILET DE PROTECTION 
X-PROTECT

LES PLUS

•	 Répond aux normes de sécurité et de 
protection

•	 Couches antiabrasion, antiperforation, 
antibactérienne et hydrofuge

•	 Renforcement dorsal en Kevlar®

•	 Rabat dorsal intégré 
•	 Taille spéciale Teckels
•	 Protection femelle intégrée

INFORMATIONS TECHNIQUES

Conçu en partenariat avec la société ESPUNA, experte dans l’équipement 
de protection individuelle, le gilet de protection X-PROTECT répond 
aux normes de sécurité et de protection les plus strictes. Bénéficiant 
du savoir-faire et de la technologie de son fabricant français ; le gilet 
X-PROTECT allie confort, souplesse et robustesse pour un gilet de 
protection haute technologie.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6029 WT6029
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.45

3HGKOKC*bhacii+

CY6055 WT6055
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.70

3HGKOKC*bhafeh+

CY6056 WT6056
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.75

3HGKOKC*bhaffe+

CY6057 WT6057
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.80

3HGKOKC*bhafgb+

CY6058 WT6058
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.85

3HGKOKC*bhafhi+
CY6060 WT6060
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.95

3HGKOKC*bhagai+

CY6059 WT6059
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.90

3HGKOKC*bhafif+
CY6061 WT6061
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - TECKEL

3HGKOKC*bhafjc+

CY6051 WT6051
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.50

3HGKOKC*bhafaj+

CY6052 WT6052
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.55

3HGKOKC*bhafbg+

CY6053 WT6053
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.60

3HGKOKC*bhafcd+

CY6054 WT6054
GILET X-PROTECT
BY ESPUNA - T.65

3HGKOKC*bhafda+

La longueur du dos doit être mesurée du cou 
jusqu’à environ 10 cm avant la base de la 
queue.

Taille gilet Tour
poitrail

Longueur 
dos

T45 42 - 46 cm 34 cm

T50 47 - 52 cm 40 cm

TECKEL 47 - 52 cm 45 cm

T55 53 - 56 cm 44 cm

T60 57 - 61 cm 45 cm

T65 62 - 66 cm 50 cm

T70 67 - 71 cm 55 cm

T75 72 - 76 cm 60 cm

T80 77 - 81 cm 60 cm

T85 82 - 86 cm 70 cm

T90 87 - 91 cm 75 cm

T95 92 - 96 cm 80 cm
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COLLIERS 
X-PERT

LES PLUS

•	 Gravure nette et précise
•	 Résistant à la chaleur et au froid
•	 Imperméable et imputréscible
•	 Disponible en deux tailles

La gamme de colliers X-PERT répond parfaitement aux exigences des 
activités cynégétiques. La base des colliers est une sangle polyester 
de 2.5 mm d’épaisseur, qui est elle-même enduite  d’une couche de 
polyuréthane. La combinaison de ces deux matériaux les protège de 
la chaleur et du froid ; et leur confère des propriétés imperméable et 
imputrescible. Légers et déclinés en plusieurs coloris haute visibilité, 
les colliers X-PERT sont équipés d’une boucle double, résistante à de 
fortes tensions.  L’association de la sangle en polyster et de la couche 
en polyuréthane translucide en fait des colliers extrêmement résistants 
aux abrasions et parfaitement adaptés à la gravure au laser. Les colliers 
X-PERT sont disponibles en deux tailles : taille S - 20 trous pour un tour 
de cou de 22.5 à 45 cm ; taille M - 30 trous pour un tour de cou de 33.5 
à 64.5 cm.

RÉFÉRENCES PRODUITS

· TAILLE M : 2.5 x 0.25 x 79 cm

CY6003 WT6003
COLLIER BLEU X-PERT
TAILLE S

3HGKOKC*bhabgf+

CY6009 WT6009
COLLIER BLEU X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhabeb+
CY6006 WT6006
COLLIER ORANGE X-PERT
TAILLE S

3HGKOKC*bhabfi+

CY6012 WT6012
COLLIER ORANGE X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhaagg+

CY6002 WT6002
COLLIER JAUNE X-PERT 
TAILLE S

3HGKOKC*bhaabb+

CY6008 WT6008
COLLIER JAUNE X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhaadf+

CY6005 WT6005
COLLIER ROSE X-PERT
TAILLE S

3HGKOKC*bhaaec+

CY6011 WT6011
COLLIER ROSE X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhaaci+

CY6001 WT6001
COLLIER ROUGE X-PERT 
TAILLE S

3HGKOKC*bhaaae+

CY6007 WT6007
COLLIER ROUGE X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhabad+
CY6004 WT6004
COLLIER VERT X-PERT
TAILLE S

3HGKOKC*bhaajh+

CY6010 WT6010
COLLIER VERT X-PERT 
TAILLE M

3HGKOKC*bhabde+

· TAILLE S : 1.9 x 0.25 x 52 cm
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COLLIERS X-PERT REFLECT
2.5 x 0.25 x 79 CM

LES PLUS

•	 Gravure nette et précise
•	 Résistant à la chaleur et au froid
•	 Imperméable et imputréscible
•	 Disponible en deux tailles

La gamme de colliers X-PERT REFLECT répond parfaitement aux 
exigences des activités cynégétiques. La base des colliers est une 
sangle polyester de 2.5 mm d’épaisseur, qui est elle-même enduite  
d’une couche de polyuréthane. La combinaison de ces deux matériaux 
les protège de la chaleur et du froid ; et leur confèrent des propriétés 
imperméable et imputrescible. Une large bande réfléchissante, 
sur toute la longueur du collier, garantit une meilleure visibilité de 
nuit. Légers, imperméables et très robustes grâce à l’alliance d’une 
sangle en polyester et d’une couche de polyuréthane, ces colliers 
permettent une gravure nette au laser. Équipés d’une boucle double 
ultra robuste, les colliers résistent à de fortes tensions. Les colliers 
possèdent 30 trous et sont adaptés pour des tours de cou de 33.5 à 
64.5 cm.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6018 WT6018
COLLIER REFLECT X-PERT  
ORANGE

3HGKOKC*bhaahd+

CY6014 WT6014
COLLIER REFLECT X-PERT  
JAUNE

3HGKOKC*bhabch+

CY6013 WT6013
COLLIER REFLECT X-PERT  
ROUGE

3HGKOKC*bhaafj+

CY6017 WT6017
COLLIER REFLECT X-PERT  
ROSE

3HGKOKC*bhabba+

CY6016 WT6016
COLLIER REFLECT X-PERT 
VERT

3HGKOKC*bhaaia+

CY6015 WT6015
COLLIER REFLECT X-PERT  
BLEU

3HGKOKC*bhabhc+
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LONGES X-PERT
6 M / 12 M

LES PLUS

•	 Imperméable
•	 Ne provoque pas de mauvaises odeurs
•	 Sans poignée
•	 Disponible en deux longueurs

La longe X-PERT est conçue en PVC, un matériau imperméable et 
imputrescible et équipée de mousqueton en zinc haute qualité, 
un métal naturellement résistant à la corrosion. Grâce au PVC, la 
laisse se nettoie très facilement ; elle sèche instantanément, limitant 
ainsi la prolifération de bactéries et les mauvaises odeurs. La longe 
X-PERT ne possède pas de poignée et est donc idéale pour les 
chiens de sang. 

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6069 WT6069
LONGE X-PERT 6M

3HGKOKC*bhagie+

CY6070 WT6070
LONGE X-PERT 12M

3HGKOKC*bhagjb+
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HARNAIS 
X-COLOR

LES PLUS

•	 Doublure néoprène
•	 Anneau antitraction
•	 Amplitude des mouvements
•	 Tissu RIPSTOP® 1100 deniers
•	 Tissu déperlant

Spécialement conçu pour accompagner le chien avant, pendant et après 
la chasse, le harnais X-COLOR allie contrôle optimal et confort absolu. 
Le tissu extérieur en RIPSTOP® 1100 deniers très résistant, permet 
de répondre aux exigences abrasives des biotopes les plus agressifs. 
Grâce à un traitement 2 couches , le tissu extérieur est déperlant et un 
liseré réfléchissant permet de repérer le chien à la tombée de la nuit. 
L’anneau central sur le dos du harnais permet d’attacher le chien à une 
laisse ou une longe afin de réaliser des recherches de gibiers avec des 
chiens de sang ou des limiers. La sangle réglable comporte une partie 
élastique pour épouser au mieux la morphologie du chien. La doublure 
en néoprène limite les irritations dues aux frottements répétitifs sur la 
peau et limite la prolifération  de bactéries grâce à un séchage rapide. 
Bien échancré, au niveau des aisselles, le chien garde toute sa mobilité 
et n’est pas limité dans sa course. 

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6071 WT6071
HARNAIS X-COLOR - TAILLE S

3HGKOKC*bhahah+
CY6073 WT6073
HARNAIS X-COLOR - TAILLE L

3HGKOKC*bhahcb+

CY6074 WT6074
HARNAIS X-COLOR - TAILLE XL

3HGKOKC*bhahdi+

CY6072 WT6072
HARNAIS X-COLOR - TAILLE M

3HGKOKC*bhahbe+

INFORMATIONS TECHNIQUES

Taille gilet Tour poitrail

S 60 cm

M 69 cm

L 89 cm

XL 109 cm
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LAISSE CLASSIQUE 
X-PLORE

LES PLUS

•	 Résiste aux rayons du soleil, au froid et à 
la chaleur

•	 Bouclerie résistante à la corrosion

La gamme X-PLORE comprend l’indispensable de la sellerie chasse. 
Conçue à partir d’une sangle plate en polyester de 3 mm d’épaisseur 
et 30 mm de largeur, la laisse est très résistante. Son toucher soyeux 
est agréable sur la peau et limite l’incrustation de taches. La bouclerie  
est en alliage de zinc, un métal naturellement résistant à la corrosion. 
L’alliance de ces matériaux font de la gamme X-PLORE, des produits 
résistants aux rayons du soleil, au froid et à la chaleur. Longueur de 
la sangle : 125 cm.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6023 WT6023
LAISSE CLASSIQUE X-PLORE

3HGKOKC*bhabij+
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LAISSE DE TRAQUE 
X-PLORE

LES PLUS

•	 Résiste aux rayons du soleil, au froid et à 
la chaleur

•	 Position courte ou longue
•	 Bouclerie résistante à la corrosion

La gamme X-PLORE comprend l’indispensable de la sellerie chasse. 
Conçue à partir de sangle plate en polyester de 3 mm d’épaisseur et 
30 mm de largeur, ainsi que d’une bouclerie en alliage de zinc, un métal 
naturellement résistant à la corrosion ; les produits de la gamme X-PLORE 
sont résistants aux rayons du soleil, au froid et à la chaleur. Les produits 
de la gamme X-PLORE offrent également une bonne tenue en main et 
un confort optimal grâce à la texture douce et soyeuse du polyester. La 
laisse de traque de la gamme X-PLORE est polyvalente et accompagne le 
chasseur dans toutes ses actions de chasse. En position courte, le chien 
reste au pied, en position longue le chien traque et l’anneau flottant permet 
une position en bandoulière ou autour de la taille. Une large poignée 
garantit une bonne prise en main et un grip confortable. Longueur de la  
sangle : 200 cm.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6024 WT6024
LAISSE DE TRAQUE X-PLORE

3HGKOKC*bhachb+
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LAISSE ACCOUPLE 
X-PLORE

LES PLUS

•	 Résiste aux rayons du soleil, au froid et à 
la chaleur

•	 Position courte ou longue
•	 Bouclerie résistante à la corrosion

La gamme X-PLORE comprend l’indispensable de la sellerie chasse. 
Conçue à partir de sangle plate en polyester de 3 mm d’épaisseur et 30 
mm de largeur, ainsi que d’une bouclerie en alliage de zinc, naturellement 
résistant à la corrosion ; les produits de la gamme X-PLORE sont 
résistants aux rayons du soleil, au froid et à la chaleur. Les produits de 
la gamme X-PLORE offrent également une bonne tenue en main et un 
confort optimal grâce à la texture douce et soyeuse du polyester. La 
large poignée permet une prise en main confortable et agréable au 
toucher. Disponibles en 2 formats : laisse 2 chiens pour une longueur 
de sangle de 140 cm, et laisse 3 chiens pour une longueur de sangle de  
143 cm ; accouple comprise. 

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6025 WT6025
LAISSE ACCOUPLE 2 CHIENS X-PLORE

3HGKOKC*bhacge+

CY6026 WT6026
LAISSE ACCOUPLE 3 CHIENS X-PLORE

3HGKOKC*bhacdd+
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ACCOUPLES
X-PLORE

LES PLUS

•	 Résiste aux rayons du soleil, au froid et à 
la chaleur

•	 Position courte ou longue
•	 Bouclerie résistante à la corrosion

La gamme X-PLORE comprend l’indispensable de la sellerie chasse. 
Conçue à partir de sangle plate en polyester de 3 mm d’épaisseur 
et 30 mm de largeur, ainsi que d’une bouclerie en alliage de zinc, un 
métal naturellement résistant à la corrosion ; les produits de la gamme 
X-PLORE sont résistants aux rayons du soleil, au froid et à la chaleur. 
Les accouples sont conçues avec les mêmes sangles que les laisses et 
longes de la gamme X-PLORE. Les accouples sont disponibles en deux 
formats : coupleur 2 chiens pour une longueur de 15 cm ; tripleur  
3 chiens pour une longueur de 18 cm.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6027 WT6027
ACCOUPLE 2 CHIENS X-PLORE

3HGKOKC*bhacea+

CY6028 WT6028
ACCOUPLE 3 CHIENS X-PLORE

3HGKOKC*bhaccg+
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LONGES X-PLORE
6 M / 12 M

LES PLUS

•	 Résiste aux rayons du soleil, au froid et à 
la chaleur

•	 Toucher soyeux
•	 Sans poignée
•	 Disponible en deux longueurs

La gamme X-PLORE comprend l’indispensable de la sellerie chasse. 
Conçue à partir de sangle plate en polyester de 3 mm d’épaisseur 
et 30 mm de largeur, ainsi que d’une bouclerie en alliage de zinc, un 
métal naturellement résistant à la corrosion ; les produits de la gamme 
X-PLORE sont résistants aux rayons du soleil, au froid et à la chaleur. 
Les produits de la gamme X-PLORE offrent également une bonne tenue 
en main et un confort optimal grâce à la texture douce et soyeuse du 
polyester. Très robuste, la longe X-PLORE est idéale pour l’éducation du 
chien de chasse ou pour les chiens de sang. Fabriquée à partir d’un nylon 
de haute qualité, la longe est agréable au toucher et son revêtement 
soyeux limite l’incrustation de taches. La longe est disponible en deux 
longueurs : 6 mètres ou 12 mètres. La longe X-PLORE ne possède pas 
de poignée.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6021 WT6021
LONGE X-PLORE 6 M

3HGKOKC*bhacbj+

CY6022 WT6022
LONGE X-PLORE 12 M

3HGKOKC*bhacfh+
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LONGES X-TRACK
6 M / 12 M

LES PLUS

•	 Utilise les techniques de tissage de cordes 
d’escalade

•	 Très résistant à la tension et à l’abrasion
•	 Sans poignée
•	 Disponible en deux longueurs

La longe X-TRACK est équipée d’un mousqueton haute qualité en alliage 
de zinc, un matériau naturellement résistant à la corrossion. Les fils en 
polyester sont imputrescibles et résistants à l’abrasion. Fabriquée à 
partir d’une corde tressée en polyester de 10 mm de diamètre, la longe 
s’inspire de la technique de tissage des cordes d’alpinisme pour proposer 
un matériau extrêmement résistant à la traction et à l’abrasion. Cette 
technicité permet d’avoir une longe très souple, de faible encombrement 
et utilisable par tous les temps grâce à ses propriétés hydrofuge. La 
longe X-TRACK est disponible en deux longueurs : 6 mètres et 12 mètres. 
La longe X-TRACK ne possède pas de poignée.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6019 WT6019
LONGE X-TRACK 6M

3HGKOKC*bhacac+

CY6020 WT6020
LONGE X-TRACK 12M

3HGKOKC*bhabjg+
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GANTS DE TRAQUE
IRON GRIP

LES PLUS

•	 Résiste aux biotopes agressifs (ronces, 
épines)

•	 Cuir renforcé sur toute la partie main
•	 Traitement hydrofuge pour garder les 

mains au sec

Les gants de traque IRON GRIP de Wild Tracker sont conçus pour évoluer 
en milieux encombrés et difficiles (broussailles, taillis, ronces…)
La paume du gant est en cuir pleine fleur, sa résistance maximale à 
l’usure, même en usage intensif, permet de d’évoluer en toute sécurité 
dans les biotopes difficiles. Le grip naturel et souple du cuir pleine fleur 
assure une bonne tenue en main et une meilleure maniabilité de son 
équipement de chasse. 
Le dos de la main est en croûte de cuir renforcé afin de résister aux 
frottements répétés et déchirures, garantissant ainsi une utilisation 
durable dans une végétation agressive. 
La manchette en Cordura 1000D protège efficacement l’avant-bras ; 
une dragonne élastique permet de retirer le gant sans le faire tomber 
facilitant ainsi la manipulation à main nue en cas de besoin. 
L’ensemble du gant bénéficie d’un traitement hydrofuge offrant une 
protection supplémentaire contre l’humidité afin de garder les mains au 
sec. 

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6123 WT6123
GANTS IRON GRIP - L/9

3HGKOKC*bhbbhj+

CY6124 WT6124
GANTS IRON GRIP - XL/10

3HGKOKC*bhbbig+

CY6125 WT6125
GANTS IRON GRIP - XXL/11

3HGKOKC*bhbbjd+
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GANTS DE TRAQUE AU KEVLAR
IRON GRIP PRO

LES PLUS

•	 Doublure Kevlar® pour une protection 
renforcée

•	 Cuir renforcé sur toute la partie main
•	 Traitement hydrofuge pour garder les 

mains au sec

Les gants de traque IRON GRIP PRO de Wild Tracker protègent les mains 
et avant-bras afin d’évoluer dans les lieux difficiles d’accès et encombrés 
(broussailles, ronces, taillis…)
La paume en cuir pleine fleur et le dos en croûte de cuir renforcé 
garantissent une résistance à l’usure, même en usage intensif dans une 
végétation agressive. Grâce à la souplesse et le grip naturel du cuir pleine 
fleur, la manipulation de l’équipement de chasse reste naturel et aisée. 
Pour une protection maximale contre les épines et les ronces, une 
doublure au Kevlar® a été intégrée au cœur du gant, au niveau du dos de 
la main. La structure en mailles de ce Kevlar® haute résistance favorise la 
circulation de l’air, pour un confort durable.
La manchette en Cordura 1000D protège efficacement l’avant-bras ; 
une dragonne élastique permet de retirer le gant sans le faire tomber 
facilitant ainsi la manipulation à main nue en cas de besoin. 
L’ensemble du gant bénéficie d’un traitement hydrofuge offrant une 
protection supplémentaire contre l’humidité afin de garder les mains au 
sec. 

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6126 WT6126
GANTS IRON GRIP PRO - L/9

3HGKOKC*bhbcaj+

CY6127 WT6127
GANTS IRON GRIP PRO - XL/10

3HGKOKC*bhbcbg+

CY6128 WT6128
GANTS IRON GRIP PRO - XXL/11

3HGKOKC*bhbccd+
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FLEX-S-DARK / SÉRIE FLEX 
CAMÉRA CELLULAIRE SOLAIRE

LES PLUS

•	 Discrétion nocturne garantie grâce au 
flash "No-Glow/Low-Glow" 

•	 Panneau solaire et batterie au lithium pour 
une autonomie prolongée

•	 Vidéo full HD avec son
•	 Compatible avec la batterie rechargeable 

LIT-22

La FLEX-S-DARK de Spypoint est une caméra cellulaire conçue pour 
opérer dans la discrétion la plus totale, de jour comme de nuit. Dotée 
d’un capteur haute définition de 40 MP et d’un enregistrement vidéo Full 
HD 1080p avec son, elle garantit une restitution précise des détails. Son 
système de flash IR paramétrable (No-Glow / Low-Glow) permet d’adapter 
la discrétion lumineuse aux exigences du terrain. L’intégration d’un 
panneau solaire avec batterie lithium interne réduit considérablement 
les interventions sur site et améliore la rentabilité du déploiement. 
Associée à une double connectivité cellulaire (Dual-SIM) et une gestion 
distante via l’application Spypoint, la FLEX-S-DARK permet de réduire les 
déplacements sur site, tout en bénéficiant d’une remontée d’images en 
temps réel.

CY0216 680620
FLEX-S-DARK CAMÉRA CELLULAIRE SOLAIRE

0IIHBFH*aaaahd+

RÉFÉRENCE PRODUIT

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0529 690913
LIT-22 BATTERIE

0IIHBFH*acbedg+

INFORMATIONS TECHNIQUES

Photo
•	 40 mégapixels
•	 4 LED à faible luminosité
•	 Photo couleur de jour, infrarouge de nuit
•	 Flash : infrarouge invisible de nuit (Now-Glow) ou faible 

luminosité (Low-Glow)
•	 Distance de détection : 30 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0.3 s
•	 Impression sur photos : date, heure, température (°C/°F) et 

phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra 
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini et 

photos supplémentaires si détection de mouvement
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 3 photos à intervalle de 5 s
•	 Mode INSTANTANÉ : déclencher et recevoir des photos /

vidéos instantanément à distance
 
Vidéo
•	 Définition 1080p
•	 Enregistrement du son
•	 Durée vidéo : 15 sec
 

Cellulaire
•	 Géotag GPS
•	 Transmission LTE
•	 2 cartes SIM préactivées incluses
•	 Mises à jour à distance
 
Mémoire / Alimentation
•	 Carte microSD 32 Go incluse - compatble microSD classe 10 

jusqu’à 512 Go
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
•	 Compatible avec la batterie rechargeable LIT-22 (non inclus)
•	 Batterie interne au lithium rechargeable (panneau solaire)
 
Autre 
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied standard de 1/4"-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 L 10.0 x H 22.1 x P 8.0 cm
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Bouton «Test» et «Formatage de la carte micro SD»
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Mode INVITÉ : gestion des droits et accès de comptes tiers
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FLEX-DARK / SÉRIE FLEX 
CAMÉRA CELLULAIRE

INFORMATIONS TECHNIQUES

La FLEX-DARK de Spypoint est une caméra cellulaire conçue pour 
opérer dans la discrétion la plus totale, de jour comme de nuit. Dotée 
d’un capteur haute définition de 40 MP et d’un enregistrement vidéo 
Full HD 1080p avec son, elle garantit une restitution précise des détails. 
Son système de flash IR paramétrable (No-Glow / Low-Glow) permet 
d’adapter la discrétion lumineuse aux exigences du terrain. Associée à 
une double connectivité cellulaire (Dual-SIM) et une gestion distante via 
l’application Spypoint, la FLEX-DARK permet de réduire les déplacements 
sur site, tout en bénéficiant d’une remontée d’images en temps réel.

CY0214 680621
FLEX-DARK 
CAMÉRA CELLULAIRE

CY0215 680623
FLEX-DARK TWIN
CAMÉRAS CELLULAIRES

0IIHBFH*aaaaia+ 0IIHBFH*aaaagg+

RÉFÉRENCE PRODUIT

Photo
•	 40 mégapixels
•	 4 LED à faible luminosité
•	 Photo couleur de jour, infrarouge de nuit
•	 Flash : infrarouge invisible de nuit (Now-Glow) ou faible 

luminosité (Low-Glow)
•	 Distance de détection : 30 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0.3 s
•	 Impression sur photos : date, heure, température (°C/°F) et 

phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini et 

photos supplémentaires si détection de mouvement
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 3 photos à intervalle de 5 s
 
Vidéo
•	 Définition 1080p
•	 Enregistrement du son
•	 Durée vidéo : 15 sec 

 

 

Cellulaire
•	 Géotag GPS
•	 Transmission LTE
•	 2 cartes SIM préactivées incluses
•	 Mises à jour à distance
 
Mémoire / Alimentation
•	 Carte microSD 32 Go incluse - compatble microSD classe 10 

jusqu’à 512 Go
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
•	 Compatible avec la batterie rechargeable LIT-22 (non inclus)
 
Autre 
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied standard de 1/4"-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 L 10.0 x H 13.0 x P 8.0 cm
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Bouton «Test» et «Formatage de la carte micro SD»
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le boitier de sécurité CY0318 (non inclus) 

et le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)
•	 Mode INVITÉ : gestion des droits et accès de comptes tiers

LES PLUS

•	 Discrétion nocturne garantie  grâce au 
flash "No-Glow/Low-Glow" 

•	 Vidéo full HD avec son
•	 Compatible avec la batterie rechargeable 

LIT-22

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0529 690913
LIT-22 BATTERIE

0IIHBFH*acbedg+

CY0318 680161
BOITIER SÉCURITÉ SB-500S

0IIHBFH*acccgg+
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FLEX-PLUS / SÉRIE FLEX 
CAMÉRA CELLULAIRE

INFORMATIONS TECHNIQUES

La caméra FLEX-PLUS se distingue par sa double capacité de batteries : il 
est ainsi possible de doubler l’autonomie de la caméra en utilisant 16 piles 
AA (au lieu de 8) ou 2 blocs piles rechargeables LIT-22 ou même de mixer 
les 2 types d’alimentation. Cette double capacité de batteries permet de 
bénéficier du mode INSTANTANÉ , il devient possible de déclencher et 
recevoir des photos ou vidéos grâce à l’application à l’instant T sans se 
déplacer. Un mode INVITÉ permet de donner l’accès aux photos de la 
caméra et de gérer les droits de chaque "invité" individuellement.

CY0323 680613*
FLEX-PLUS CAMÉRA CELLULAIRE

0IIHBFH*acdcha+

RÉFÉRENCE PRODUIT

Photo
•	 36 mégapixels
•	 4 LED à faible luminosité
•	 Photo couleur de jour, infrarouge de nuit
•	 Réglage automatique de l’infrarouge
•	 Distance de détection jusqu’à 30 m
•	 Portée du flash : 30 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0.3s
•	 Impression sur photos : date, heure, température (°C/°F) 

et phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini 

et photos supplémentaires si détection de mouvements
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 3 photos à intervalle de 5 s
•	 Mode INSTANTANÉ

Vidéo
•	 Définition 1080p
•	 Enregistrement du son
•	 Durée vidéo : 15 sec 

Cellulaire
•	 Géotag GPS
•	 Transmission LTE
•	 2 cartes SIM préactivées incluses

Mémoire / Alimentation
•	 Nécessite une carte micro SD classe 10 (2 à 512 Go - non 

inclus)
•	 Nécessite 8 ou 16 piles AA (non inclus)
•	 Compatible avec la batterie rechargeable LIT-22 (non inclus)

Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied standard de 1/4"-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 L 10.0 x H 14.0 x P 11.0 cm
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Bouton "Test" et "Formatage de la carte micro SD"
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le boitier de sécurité CY0318 (non inclus) 

et le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)
•	 Mode INVITÉ : gestion des droits et accès de comptes tiers

LES PLUS

•	 Double capacité de batteries
•	 Mode Instantané
•	 Vidéo avec son
•	 Possibilité d’ajouter un panneau solaire
•	 Compatible avec la batterie rechargeable 

LIT-22

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0529 690913
LIT-22 BATTERIE

0IIHBFH*acbedg+

CY0318 680161
BOITIER SÉCURITÉ SB-500S

0IIHBFH*acccgg+
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FLEX-M / SÉRIE FLEX 
CAMÉRA CELLULAIRE

INFORMATIONS TECHNIQUES

La caméra FLEX-M permet d’accéder à la technologie cellulaire pour un 
rapport qualité-prix imbattable. Tout comme les autres caméras de la 
série FLEX, la FLEX-M est intuitive et facile d’utilisation : l’activation se fait 
via l’application SPYPOINT®, le formatage de la carte micro SD se réalise 
directement sur la caméra et un bouton permet la prise de photo test 
pour vérifier l’angle de prise de vue. Son antenne optimisée transmet les 
données depuis les zones les plus reculées.  La caméra FLEX-M capture 
des photos de 28 mégapixels de jour comme de nuit et réalise des 
vidéos avec son de 720p. Le déclencheur configure automatiquement 
les paramètres de la caméra afin d’offrir la meilleure qualité d’image. Un 
mode INVITÉ permet de donner l’accès aux photos de la caméra et de 
gérer les droits de chaque "invité" individuellement.

RÉFÉRENCE PRODUIT

Photo
•	 28 mégapixels
•	 4 LED à faible luminosité
•	 Photo couleur de jour, infrarouge de nuit
•	 Réglage automatique de l’infrarouge
•	 Distance de détection jusqu’à 27 m
•	 Portée du flash : 27 m
•	 Vitesse de déclenchement 0.4s
•	 Impression sur photos : date, heure, température (°C/°F) 

et phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini 

et photos supplémentaires si détection de mouvements
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 3 photos à intervalle de 5 s

Vidéo
•	 Définition 720p
•	 Enregistrement du son
•	 Durée vidéo : 15 sec
 

Cellulaire
•	 Géotag GPS
•	 Transmission LTE
•	 2 cartes SIM préactivées incluses

Mémoire / Alimentation
•	 Carte micro SD classe 10 incluse (2 à 512 Go compatible)
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
•	 Compatible avec la batterie rechargeable LIT-22 (non inclus) 

Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied standard de 1/4"-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 L 10.0 x H 12.9 x P 8.0 cm
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Bouton «Test» et «Formatage de la carte micro SD»
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le boitier de sécurité CY0318 (non inclus) 

et le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)
•	 Mode INVITÉ : gestion des droits et accès de comptes tiers

CY0321 680615
FLEX-M 
CAMÉRA CELLULAIRE

0IIHBFH*acddbh+

CY0322 680617
FLEX-M TWIN PACK 
CAMÉRA CELLULAIRE

0IIHBFH*acddhj+

LES PLUS

•	 Excellent rapport qualité/prix
•	 Photo 28 mpx
•	 Vidéos 720p avec son
•	 Déclencheur réactif de 0.4 s
•	 Portée flash / détection : 27 m
•	 Compatible avec la batterie rechargeable 

LIT-22

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0529 690913
LIT-22 BATTERIE

0IIHBFH*acbedg+

CY0318 680161
BOITIER SÉCURITÉ SB-500S

0IIHBFH*acccgg+
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FORCE-PRO-S 2.0 / SÉRIE FORCE
CAMÉRA SOLAIRE

LES PLUS

•	 Panneau solaire intégré
•	 Photo 48 mpx
•	 Vidéo 4K avec son
•	 Déclencheur réactif 0.2 s

La caméra FORCE-PRO-S 2.0 est équipée d’un panneau solaire qui 
recharge une pile au lithium interne permettant l’autonomie de la 
caméra pendant plusieurs mois. Une seconde source d’alimentation par 
piles garantit le bon fonctionnement par tous temps. La caméra FORCE-
PRO-S 2.0 enregistre des vidéos avec son jusqu’à 4K et des photos 
haute résolution jusqu’à 48 mégapixels. Elle est équipée d’un écran de 
configuration qui facilite le réglage et sa mise en place. Un mode multi-
photos permet de saisir de 1 à 6 photos jusqu’à 34 m de détection de 
jour comme de nuit.

RÉFÉRENCE PRODUIT

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0320 680614
FORCE-PRO-S 2.0 CAMÉRA SOLAIRE

0IIHBFH*acdgja+

CY0527 680170
SUPPORT AJUSTABLE 
MA-500

0IIHBFH*acbefa+

CY2836 690638
CÂBLE CADENAS

0IIHBFH*bbiege+

CY0318 680161
BOITIER SÉCURITÉ SB-500S

0IIHBFH*acccgg+

INFORMATIONS TECHNIQUES

Photo
•	 48 mégapixels
•	 54 LED à faible luminosité
•	 Écran de visionnement de 5 cm
•	 Photo couleur de jour, infrarouge de nuit
•	 Réglage automatique de l’infrarouge
•	 Distance de détection jusqu’à 27 m
•	 Portée du flash : 27 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0.2s
•	 Impression sur photos : date, heure, température (°C/°F) 

et phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini 

et photos supplémentaires si détection de mouvements
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 3 photos à intervalle de 5 s

Vidéo
•	 Définition 4K
•	 Enregistrement du son
 

Cellulaire
•	 Géotag GPS
•	 Transmission LTE
•	 2 cartes SIM préactivées incluses

Mémoire / Alimentation
•	 Carte micro SD classe 10 incluse (2 à 512 Go)
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
•	 Compatible avec le bloc pile rechargeable LIT-22 (non inclus) 

Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied standard de 1/4"-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 L 10.0 x H 12.9 x P 8.0 cm
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Bouton «Test» et «Formatage de la carte micro SD»
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le boitier de sécurité CY0318 (non inclus) 

et le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)
•	 Mode INVITÉ : gestion des droits et accès de comptes tiers
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FORCE-PRO / SÉRIE FORCE
CAMÉRA

LES PLUS

INFORMATIONS TECHNIQUES

•	 Photo 30 mpx
•	 Vidéo 4K
•	 Portée du flash jusqu’à 27 m
•	 Déclencheur réactif 0.2 s

Les caméras de la série FORCE se distinguent par leur capacité à fournir 
des donnée haute défition. La caméra FORCE-PRO propose ainsi des 
vidéos avec son jusqu’à 4K et des photos HD jusqu’à 30 mégapixels. Elle 
est équipée d’un écran de configuration qui facilite le réglage et sa mise 
en place. Un mode multi-photos permet de saisir de 1 à 6 photos de jour 
comme de nuit à une vitesse de 0.2 seconde.

RÉFÉRENCE PRODUIT

Photo
•	 30 mégapixels
•	 54 LED à faible luminosité
•	 Photos couleur du jour, infrarouge de nuit
•	 Technologie Infrared Boost
•	 Distance de détection jusqu’à 34 m
•	 Portée du flash infrarouge : 27 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0,2 s
•	 Date, heure, température (°C/°F) et phase de lune 

imprimées sur les photos
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini 

et photos supplémentaires si détection de mouvements
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 6 photos à intervalle de 5 s

Vidéo
•	 Résolution 4K
•	 Format AVI
•	 Enregistrement du son 

Mémoire / Alimentation
•	 Compatible avec carte SD de 2 à 128 Go (carte SD 16Go 

incluse)
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
 
Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Fixation pour trépied de 1/4’’-20
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 L 9,6 x H 12,7 x P 6.9 cm
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)

CY0690 680604
FORCE-PRO CAMÉRA

0IIHBFH*acagee+
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FORCE 24 / SÉRIE FORCE
CAMÉRA
La FORCE-24 est une caméra non cellulaire, conçue pour offrir une 
performance optimale dans des environnements sans couverture 
réseau. Elle combine capteur haute résolution 24 MP, vidéo 2K 
avec son, et une réactivité optimisée du détecteur de mouvement, 
offrant des images exploitables de manière fiable dans toutes les 
conditions. Équipée de LED infrarouges «Low-Glow» à faible éclat, 
la FORCE‑24 permet une observation nocturne discrète sur une 
portée d’environ 21 mètres, sans perturber la faune. Son temps de 
déclenchement rapide (0,5 s) et sa capacité de récupération rapide 
entre deux prises assurent la capture d’animaux en mouvement rapide. 
Le détecteur de mouvement couvre 5 zones distinctes, offrant une 
couverture étendue et une détection précise. La caméra dispose 
également de modes de capture polyvalents : photo simple, rafale 
Multi‑Shot jusqu’à 5 images, Time‑Lapse et Time‑Lapse+, pour répondre 
à tous les besoins d’observation programmée ou continue.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY0213 680622
FORCE 24 CAMÉRA

0IIHBFH*aaabjg+

INFORMATIONS TECHNIQUES

Photo
•	 24 mégapixels
•	 28 LED à faible luminosité
•	 Photos couleur du jour, infrarouge de nuit
•	 Flash : infrarouge à faible luminosité de nuit (Low-Glow)
•	 Distance de détection : 21 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0,5 s
•	 Impression sur photo : date, heure, température (°C/°F) et 

phase de lune
•	 Déclencheur réactif : configure automatiquement les 

paramètres de la caméra
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Time Lapse+ : série de photos à intervalle défini 

et photos supplémentaires si détection de mouvements
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 6 photos à intervalle de 5 s

Vidéo
•	 Définition 2K
•	 Enregistrement du son
•	 Durée vidéo : 15 sec

Mémoire / Alimentation
•	 Nécessite une carte microSD classe 10 compatible jusqu’à 

512 Go (non incluse)
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
 
Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Technologie Buck Tracker
•	 Fixation pour trépied de 1/4’’-20
•	 Horaire programmable sur 7 jours
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 L 12,7 x H 6,9 x P 9,7 cm
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)

LES PLUS

•	 Capture photo haute définition : 24 mpx
•	 Vidéo 2k avec son
•	 Discrétion nocturne  grâce au flash 

«Low-Glow»

PRODUITS ASSOCIÉS

CY2836 690638
CÂBLE CADENAS

0IIHBFH*bbiege+

CY0527 680170
SUPPORT AJUSTABLE MA-500

0IIHBFH*acbefa+
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FORCE-48 / SÉRIE FORCE
CAMÉRA
La caméra FORCE-48 permet d’accéder à une qualité haute définition 
pour un rapport qualité/prix imbattable. Elle fournit des photos jusqu’à 
48 mégapixels et des vidéos avec son jusqu’à 720p. La fonction multi-
photos capture de 1 à 5 photos par détection à 25 m de distance, de jour 
comme de nuit grâce à la technologie infrarouge BOOST qui maximise 
automatiquement l’éclairage pour un rendu optimal. 

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY0316 680616
FORCE 48 CAMÉRA

0IIHBFH*acdgfc+

INFORMATIONS TECHNIQUES

Photo
•	 48 mégapixels
•	 48 LED à faible luminosité
•	 Technologie Infrared Boost
•	 Photos couleur du jour, infrarouge de nuit
•	 Distance de détection jusqu’à 25 m
•	 Portée du flash infrarouge : 25 m
•	 Vitesse de déclenchement : 0,5 s
•	 Date, heure, température (°C/°F) et phase de lune 

imprimées sur les photos
•	 Mode Time Lapse : série de photos à intervalle défini
•	 Mode Multi-photos : jusqu’à 5 photos à intervalle de 5 s

Vidéo
•	 Résolution 720p 

Mémoire / Alimentation
•	 Compatible avec carte SD de 2 à 32 Go (carte SD 16Go 

incluse)
•	 Nécessite 8 piles AA (non inclus)
 
Autres
•	 1 détecteur de mouvement couvrant 5 zones de détection
•	 Fixation pour trépied de 1/4’’-20
•	 Supporte des températures de -30°C à 50°C
•	 Compatible avec le support ajustable CY0527 (non inclus)
•	 Compatible avec le cadenas de sécurité CY2836 (non inclus)

LES PLUS

•	 Photo 48 mpx
•	 Vidéo 720p
•	 Portée du flash jusqu’à 25 m
•	 Déclencheur réactif 0.5 s

PRODUITS ASSOCIÉS

CY0527 680170
SUPPORT AJUSTABLE 
MA-500

0IIHBFH*acbefa+

CY2836 690638
CÂBLE CADENAS

0IIHBFH*bbiege+
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CONSOMMABLES

LIT-C-8 BATTERIE 
LITHIUM + CHARGEUR
CY2829 690910*

0IIHBFH*bccddb+

PILES AA LITHIUM X2
CY0285 546712

4AKIETQ*giaehe+

BATTERIES INSTALLATION & SÉCURITÉ

CL-6FT CÂBLE 
CADENAS 1.8M
CY2836 690638

0IIHBFH*bbiege+

SUPPORT AJUSTABLE 
MA-500
CY0527 680170

0IIHBFH*acbefa+

BOITIER SÉCURITÉ  
SB-500S SÉRIE FLEX
CY0318 680161

0IIHBFH*acccgg+

LIT-10 BATTERIE POUR 
GAMME MICRO + CELL LINK
CY0721 690912

0IIHBFH*acabbi+

LIT-22 BATTERIE POUR 
CAMÉRA FLEX
CY0529 690913

LIT-22 BATTERIE
TWIN
CY0312 690916

0IIHBFH*acbedg+

0IIHBFH*acdbjf+
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GOUDRON DE HÊTRE
BIDON 3 KG / 5 KG

LES PLUS

•	 Usage intensif
•	 Rendement optimal
•	 Longue conservation

Le goudron végétal Black Beasts® est fabriqué à partir de bois de hêtre. 
Cette essence d’arbre est particulièrement appréciée par les sangliers 
pour son odeur très forte et persistante. De plus, le hêtre possède des 
propriétés naturelles antiseptiques et fongicides aidant l’animal et le 
tronc sur lequel le goudron est appliqué, à lutter contre la prolifération 
de parasites.
La qualité de fabrication des goudrons Black Beasts® garantit une 
excellente résistance à la pluie, la neige et les températures extrêmes. 
Le goudron Black Beasts® est disponible sous différents formats pour 
répondre à chaque besoin d’utilisation. 

Les formats en bidon de 3 et 5 kg sont spécialement conçus pour les 
usages intensifs ou pour les opérations nécessitant un volume important 
de goudron. Ce conditionnement assure une excellente stabilité du 
produit et une conservation optimale, même dans des conditions 
climatiques difficiles.

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6064 BB6064
GOUDRON DE HÊTRE 
BIDON 3 KG

3HGKOKC*bhagdj+

CY6065 BB6065
GOUDRON DE HÊTRE
BIDON 5 KG

 3HGKOKC*bhageg+ 
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•	 Transport discrêt
•	 Facile d’application
•	 Application rapide et ponctuelle

CY6062 BB6062
GOUDRON DE HÊTRE  
SPRAY 500 ML

3HGKOKC*bhagbf+

GOUDRON DE HÊTRE
SPRAY 500 ML
Le goudron végétal Black Beasts® est fabriqué à partir de bois de hêtre. 
Cette essence d’arbre est particulièrement appréciée par les sangliers 
pour son odeur très forte et persistante. De plus, le hêtre possède des 
propriétés naturelles antiseptiques et fongicides aidant l’animal et le 
tronc sur lequel le goudron est appliqué, à lutter contre la prolifération 
de parasites.
La qualité de fabrication des goudrons Black Beasts® garantit une 
excellente résistance à la pluie, la neige et les températures extrêmes. 
Le goudron Black Beasts® est disponible sous différents formats pour 
répondre à chaque besoin d’utilisation. 

Le format spray est conçu pour les interventions ponctuelles et ciblées 
en milieu naturel. Facile à transporter, discret et immédiatement 
opérationnel, il permet une application rapide lors des déplacements à 
pied, en approche ou en reconnaissance de territoire. Il constitue une 
solution idéale pour renforcer un marquage existant ou traiter un arbre 
isolé sans perturber l’environnement ni laisser de traces excessives.

RÉFÉRENCE PRODUIT
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•	 Application précise et maîtrisée
•	 Limite le gaspillage
•	 Application sur surfaces difficiles d’accès

CY6063 BB6063
GOUDRON DE HÊTRE
CARTOUCHE 310 G

3HGKOKC*bhagcc+

GOUDRON DE HÊTRE
CARTOUCHE 310 G
Le goudron végétal Black Beasts® est fabriqué à partir de bois de hêtre. 
Cette essence d’arbre est particulièrement appréciée par les sangliers 
pour son odeur très forte et persistante. De plus, le hêtre possède des 
propriétés naturelles antiseptiques et fongicides aidant l’animal et le 
tronc sur lequel le goudron est appliqué, à lutter contre la prolifération 
de parasites.
La qualité de fabrication des goudrons Black Beasts® garantit une 
excellente résistance à la pluie, la neige et les températures extrêmes. 
Le goudron Black Beasts® est disponible sous différents formats pour 
répondre à chaque besoin d’utilisation. 

Le format cartouche répond aux exigences d’une application technique 
et maîtrisée. Utilisée avec un pistolet adapté, elle permet un dépôt 
précis, régulier et homogène du goudron végétal sur le support, 
optimisant ainsi l’attractivité du poste tout en limitant le gaspillage. Ce 
conditionnement facilite également l’intervention sur des zones difficiles 
d’accès ou contraignantes

RÉFÉRENCE PRODUIT
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•	 Application ciblée et maitrisée
•	 Permet de garder les mains proprre
•	 Transport facile et discretGOUDRON DE HÊTRE

BOUTEILLE 500 ML
Le goudron végétal Black Beasts® est fabriqué à partir de bois de hêtre. 
Cette essence d’arbre est particulièrement appréciée par les sangliers 
pour son odeur très forte et persistante. De plus, le hêtre possède des 
propriétés naturelles antiseptiques et fongicides aidant l’animal et le 
tronc sur lequel le goudron est appliqué, à lutter contre la prolifération 
de parasites.
La qualité de fabrication des goudrons Black Beasts® garantit une 
excellente résistance à la pluie, la neige et les températures extrêmes. 
Le goudron Black Beasts® est disponible sous différents formats pour 
répondre à chaque besoin d’utilisation. 

La bouteille antigoutte est équipée d’un bouchon spécifiquement 
conçu pour assurer une étanchéité parfaite du contenant. Ce système 
antigoutte empêche efficacement les fuites lors du transport et garantit 
une application propre et maîtrisée du goudron végétal, sans écoulement 
incontrôlé ni contact direct avec le produit. Il permet à l’utilisateur de 
travailler sans se salir les mains, même lors d’interventions répétées. 
Compacte et facilement transportable dans une poche ou un sac, la 
bouteille peut être refermée hermétiquement entre chaque application, 
facilitant ainsi l’enchaînement rapide de plusieurs points de marquage sur 
différents emplacements du territoire, en toute propreté et discrétion.

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6108 BB6108
GOUDRON DE HÊTRE
BOUTEILLE 500 ML

3HGKOKC*bhajib+
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ATTRACTANT À L’URINE
- SANGLIER

LES PLUS

•	 Fabriqué à partir de bois de hêtre
•	 Plusieurs formats disponibles
•	 Facile d’application

L’attractant à l’urine Black Beasts® est idéal pour masquer l’odeur 
humaine, mais également un excellent appât pour attirer les sangliers. 
Cette urine synthétique contient l’odeur d’hormones, de sécrétions et de 
phéromones identiques à celles émises par les sangliers en chaleur ou en 
rut. La formule concentrée est détectable sur de longues distances et est 
très persistante. L’attractant à l’urine Black Beasts® peut être utilisé pour 
fixer les sangliers sur un lieu précis (application sur éponges, tampons 
ou baliveaux), mais également pour créer une piste en vaporisant sur les 
semelles des chaussures. 

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6067 BB6067
URINE SYNTHÉTIQUE POUR SANGLIER - 100 ML

3HGKOKC*bhagga+
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ATTRACTANT PREMIUM 
À LA TRUFFE - SANGLIER

LES PLUS

•	 Formule concentrée
•	 Masque l’odeur corporelle
•	 Efficace sur de longues distances
•	 Format spray pratique

L’attractant PREMIUM à la truffe Black Beasts® propose une formule 
concentrée efficace sur de plus longues distances et résistante aux 
aléas climatiques. Son odeur forte de truffe, très ressemblante au 
parfum naturel présent dans la nature, est extrêment appréciée par les 
sangliers. Fabriqué selon des normes de qualité élevées, l’attractant à la 
truffe Black Beasts® est détectable sur de longues distances et son odeur 
est persistante pendant plusieurs jours. Pulvérisé sur un tronc, sur une 
souche ou sur du substrat à proximité des souilles, l’attractant à la truffe 
Black Beasts® permet d’attirer davantage de sangliers. Pulvérisé sur les 
vêtements ou les semelles de chaussures, lors des chasses à l’approche 
ou à l’affut, il permet de masquer efficacement l’odeur corporelle. 

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6066 BB6066
SPRAY À LA TRUFFE PREMIM - 100 ML

 3HGKOKC*bhagfd+ 
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ATTRACTANT À LA TRUFFE 
- SANGLIER

LES PLUS

•	 Masque l’odeur corporelle
•	 Efficace sur de longues distances
•	 Format spray pratique

L’attractant liquide à la truffe Black Beasts® est spécialement conçu pour 
attirer et fixer les sangliers sur un territoire donné. Son odeur forte de 
truffe, très ressemblante au parfum naturel présent dans la nature, est 
extrêment appréciée par les sangliers. Fabriqué selon des normes de 
qualité élevées, l’attractant à la truffe Black Beasts® est détectable sur de 
longues distances et son odeur est persistante pendant plusieurs jours. 
Pulvérisé sur un tronc, sur une souche ou sur du substrat à proximité 
des souilles, l’attractant à la truffe Black Beasts® permet d’attirer 
davantage de sangliers. Pulvérisé sur les vêtements ou les semelles 
de chaussures, lors des chasses à l’approche ou à l’affut, il permet de 
masquer efficacement l’odeur corporelle. 

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY6068 BB6068
SPRAY À LA TRUFFE - 500 ML

3HGKOKC*bhaghh+
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GANTS NITRILE ULTRAGRIP
MULTIUSAGES - x50

LES PLUS

•	 Sans poudre
•	 Texture 3D diamant
•	 Sans latex
•	 Confort et résistance
•	 Gants tactiles

Gants nitrile ultragrip multiusages – confortables et résistants. Idéal 
pour protéger les mains des odeurs et éclaboussures lors du marquage 
de territoire ou autres manipulations liées aux pratiques de chasse. 
Les gants peuvent être utilisés pour toutes les activités quotidiennes qui 
nécessitent de se protéger de la saleté : ménage, jardinage léger, loisirs 
créatifs et activités manuelles. 
Usage domestique uniquement. Non certifié EPI, non médical. 
Disponibles en 3 tailles : M (8), L (9) et XL (10).

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY6099 BB6099
GANTS NITRILE ULTRAGRIP X50
TAILLE - M

CY6100 BB6100
GANTS NITRILE ULTRAGRIP X50
TAILLE - L

CY6101 BB6101
GANTS NITRILE ULTRAGRIP X50
TAILLE - XL

3HGKOKC*bhaijj+ 3HGKOKC*bhajaf+ 3HGKOKC*bhajbc+
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CONSOMMABLES

CARTE MICRO SD BLACK BEASTS 16 GO
CY6097 BB6097

PISTOLET À GOUDRON BLACK BEASTS
CY6086 BB6086

SUPPORT POUR CAMÉRA BLACK BEASTS 
CY6087 BB6087

3HGKOKC*bhaigi+

3HGKOKC*bhaiee+

3HGKOKC*bhaifb+
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G9 PRO BLAZE 
TALKIE WALKIE

LES PLUS

•	 Personnalisable
•	 Grande autonomie
•	 Facile d’utilisation
•	 Étanche
•	 Kit oreillette offert

Le talkie-walkie G9 PRO en version Blaze et Blaze Export ! Le plus célèbre 
des émetteurs-récepteurs bibande renouvelé et devient PRO  : écran 
LCD plus grand, audio amélioré, antenne optimisée, design revisité mais 
surtout, le Midland G9 PRO dispose de 8 nouveaux canaux PMR446 : de 
446.0Mhz à 446.2Mhz. Un kit oreillette coloris Blaze est désormais inclus 
avec le G9 PRO BLAZE et G9 PRO BLAZE EXPORT.

RÉFÉRENCES PRODUITS

G9 PRO BLAZE EXPORT 
Attention : Usage restreint !
Sous peine d’amende, l’usage de cette radio 
sur le sol français nécessite la détention d’une 
licence "radio amateur". Se rapprocher de la 
préfecture locale pour le passage de l’examen.

CY0655 C1385.07
G9 PRO BLAZE + OREILLETTE

CY0656 C1385.07 EXPORT
G9 PRO BLAZE EXPORT + OREILLETTE

8ALBSQJ*caeggb+ 8ALBSQJ*caeggb+

EXCLUSIVITÉ CYNNOTEK
COLORIS BLAZE + OPTION EXPORT

INFORMATIONS TECHNIQUES

	• Version : Bi bande PMR446/LPD
	• 32 Canaux PMR446 16 + 16 préprogrammés
	• Tonalités : 38CTCSS + 104 DCS
	• Double bouton PTT, puissance faible / haute : transmet 

avec une puissance élevée uniquement lorsque c’est 
nécessaire, augmentant ainsi la durée de vie de la batterie

	• Fonction «Appel d’urgence» : en appuyant sur la touche 
«Emergency» on active la communication avec toutes les 
radios utilisant la même fonction, même si elles sont sur 
canaux différents

	• Fonction Out of Range : pour vérifier d’autres radios à 
portée

	• Double veille : pour surveiller deux canaux en même 
temps

	• Fonction Side tone : réducteur de bruit pour éliminer les 
queues squelch à la fin d’une transmission

	• Portée radio : 1 à 2 km en ville ou terrain boisé / 4 à 6 km en 
terrain dégagé / jusqu’à 12 km en haute montagne

	• Antenne de 12 cm pour une utilisation optimale de la 
puissance fournit par la radio

	• VOX réglable sur 3 niveaux, le 4ème est la fonction réponse 
VOX

	• Puissance Haute/Basse
	• Vibreur, verrouillage clavier
	• Scan, Économiseur de batterie automatique
	• Indicateur de batterie faible
	• Touche d’appel avec 5 tonalités sélectionnables
	• Roger Beep : tonalité de fin de communication
	• Fonctionne avec 4 piles AA rechargeables (incluses)
	• Prise accessoire audio : 2 Broches
	• Le kit comprend : 1 radio, 1 chargeur de bureau 1 position, 

1 adpatateur mural, 4 piles AA rechargeables (1800mAh 
NiMH, 1 clip ceinture)

KIT
OREILLETTE 

INCLUS
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G9 PRO
TALKIE WALKIE

LES PLUS

•	 Personnalisable
•	 Grande autonomie
•	 Facile d’utilisation
•	 Étanche
•	 Kit oreillette offert pour CY0655

Le talkie-walkie G9 PRO en version noir et camouflage. Le plus célèbre 
des émetteurs-récepteurs bibande renouvelé et devient PRO : écran 
LCD plus grand, audio amélioré, antenne optimisée, design revisité mais 
surtout, le Midland G9 PRO dispose de 8 nouveaux canaux PMR446 : de 
446.0Mhz à 446.2Mhz.
Un kit audio est désormais inclus avec le G9 PRO NOIR

INFORMATIONS TECHNIQUES

	• Version : Bi bande PMR446/LPD
	• 32 Canaux PMR446 16 + 16 préprogrammés
	• Tonalités : 38CTCSS + 104 DCS
	• Double bouton PTT, puissance faible / haute : transmet 

avec une puissance élevée uniquement lorsque c’est 
nécessaire, augmentant ainsi la durée de vie de la batterie

	• Fonction «Appel d’urgence» : en appuyant sur la touche 
«Emergency» on active la communication avec toutes les 
radios utilisant la même fonction, même si elles sont sur 
canaux différents

	• Fonction Out of Range : pour vérifier d’autres radios à 
portée

	• Double veille : pour surveiller deux canaux en même 
temps

	• Fonction Side tone : réducteur de bruit pour éliminer les 
queues squelch à la fin d’une transmission

	• Portée radio : 1 à 2 km en ville ou terrain boisé / 4 à 6 km en 
terrain dégagé / jusqu’à 12 km en haute montagne

	• Antenne de 12 cm pour une utilisation optimale de la 
puissance fournit par la radio

	• VOX réglable sur 3 niveaux, le 4ème est la fonction réponse 
VOX

	• Puissance Haute/Basse
	• Vibreur, verrouillage clavier
	• Scan, Économiseur de batterie automatique
	• Indicateur de batterie faible
	• Touche d’appel avec 5 tonalités sélectionnables
	• Roger Beep : tonalité de fin de communication
	• Fonctionne avec 4 piles AA rechargeables (incluses)
	• Prise accessoire audio : 2 Broches
	• Le kit comprend : 1 radio, 1 chargeur de bureau 1 position, 

1 adpatateur mural, 4 piles AA rechargeables (1800mAh 
NiMH, 1 clip ceinture)

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY0664 C1385.06
G9 PRO NOIR + OREILLETTE

CY0852 C1385.01
G9 PRO MIMETIC

8ALBSQJ*caegeh+ 8ALBSQJ*cacefc+

KIT
OREILLETTE 

INCLUS
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CT590S - MINI VHF/UHF 
5W

LES PLUS

•	 Bi-fréquence (5w)
•	 Très longue portée
•	 Passerelle VHF-UHF
•	 Grande autonomie

Émetteur-récepteur semi-professionnel fonctionnant sur les bandes de 
fréquences VHF-UHF. Un appareil à la fois simple et complet avec de 
nombreuses fonctions comme le brouillage de la voix, l’accès au pont 
répéteur...

INFORMATIONS TECHNIQUES

	• Affichage de la double bande VHF/UHF
	• Tonalité 1750Hz pour les répéteurs
	• Fonction d’urgence S.O.S
	• Rétroéclairage ajustable en 3 couleurs
	• Radio FM (88-108 MHz)
	• Fonctions Vox, Scan et Double-veille
	• Fonction TOT (time out timer) : limiteur de temps de 

communication
	• Définition et stockage des noms de canaux
	• Fonction DTMF
	• Inversion de fréquence : brouillage de la voix /scrambler
	• Fonction Alarme

	• Scan des codes DCS et CTCSS
	• PTT-ID
	• Fonction BCL (busy channel lockout) : verrouillage du canal 

occupé
	• Puissance Haute/Basse sélectionnable
	• Squelch ajustable sur 9 niveaux
	• Fonction Voice : indication vocale de la fonction 

sélectionnée
	• Clavier verrouillable
	• Mode économie d’énergie
	• Le kit comprend : 1 radio CT590-S, 1 pack batterie Li-Ion 

1500mAh / 7.4V, 1 chargeur de bureau rapide, 1 adaptateur 
secteur, 1 antenne

RÉFÉRENCE PRODUIT PRODUIT ASSOCIÉ

CY0851 C1354
CT590S - MINI VHF/UHF - 5W

CY3398 F9901.05
KIT OREILLETTE POUR G10 / CT 590

8ALBSQJ*cacagd+ 3HAKRKE*aiaefi+

CT590S - Mini VHF/UHF 
Attention : Usage restreint !
Sous peine d’amende, l’usage de cette radio 
sur le sol français nécessite la détention d’une 
licence "radio amateur". Se rapprocher de la 
préfecture locale pour le passage de l’examen.
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XT50 PRO TALKIE WALKIE
TWIN PACK

LES PLUS

•	 Lot de 2 talkies
•	 Préprogrammés ils sont prêts à l’emploi

Les talkies XT50 PRO sont vendus par 2 et sont programmés sur 8 canaux 
fonctionnant sur la fréquence PMR446, permettant de communiquer 
librement sur de courtes distances, jusqu’à 8 km. D’une puissance de 0,5 
W les talkies sont légers, ergonomiques, et proposent une autonomie 
moyenne de 12 heures. Ils disposent de prises auxiliaires permettant 
de raccorder une oreillette ou un micro déporté. Un écran digital 
garantit une visibilité optimale des menus de l’appareil, du numéro de 
canal utilisé parmi les 8 disponibles (+ 16 sous canaux) ou des fonctions 
enclenchées, telles que le VOX (usage mains libres - déclenchement de 
la radio par détection de la voix).

INFORMATIONS TECHNIQUES

	• Écran digital permettant une navigation facile dans les 
menus

	• Bande PMR446
	• 8 canaux + 16 définis
	• Tonalités : 38 CTCSS
	• Portée radio jusqu’à 8 km
	• Fonctions VOX (3 niveaux de sensibilité), CALL et SCAN
	• Side Tone : silencieux pour ton de fin de transmission

	• Alimentation : pack batterie rechargeable (jusqu’à 12H 
d’autonomie)

	• Verrouillage du clavier
	• Rechargeable via USB
	• Auto Power Save : économies automatiques de batterie
	• Voyant batterie déchargée
	• Prise accessoires 2 broches / USB pour la recharge
	• Dimensions : 102 x 49 x 30 mm

RÉFÉRENCE PRODUIT

CY0210 C1178.04
TALKIE XT50 PRO - LOT DE 2 TALKIES RECHARGEABLES

8ALBSQJ*cadijd+
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CONSOMMABLES
KIT AUDIO OREILLETTE - NOIR
CY0654 C709.08

8ALBSQJ*caegfe+

CÂBLE ADAPTATEUR
CY0659 AS-PEL-S2

3HAKRKE*abbdga+

OREILLETTE POUR G10 ET CT590
CY3398 F9901.05

3HAKRKE*aiaefi+

PACK 4 PILES RECHARGEABLES
CY0658 C1433

8ALBSQJ*caddji+

SOCLE DE CHARGE
CY0661 R01972

3HAKRKE*ababjg+

HOUSSE DE PROTECTION BLAZE
CY0660 ALHOUSG9BLAZE

3HAKRKE*abaaci+

KIT AUDIO OREILLETTE - BLAZE
CY0657 C709.09

8ALBSQJ*cadbfc+
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PILES ALCALINES
LONGLIFE POWER 
La gamme Longlife Power de Varta est spécialement conçue pour offrir 
une énergie fiable et puissante aux appareils à forte consommation 
nécessitant une énergie constante. Contrairement aux piles standards, 
ces piles alcalines délivrent des performances constantes dans les 
dispositifs nécessitant une puissance sur une longue durée. En plus de 
leur puissance, les piles Longlife Power bénéficient d’une longue durée 
de stockage pouvant atteindre 10 ans, ce qui les rend parfaitement 
adaptées à une utilisation anticipée ou à un stock domestique toujours 
prêt à l’emploi. La fabrication allemande, gage de qualité et de rigueur, 
garantit une constance de production et une fiabilité éprouvée.

LES PLUS

•	 Longévité : énergie constante sur une 
longue durée

•	 Conservation : jusqu’à 10 ans sans perte 
massive d’énergie

•	 Idéal pour : les claviers et souris sans fil, 
les babyphones, les lampes de poche, 
les caméras, détecteurs de mouvement, 
enseintes portables, appareils de 
communication, capteurs domestiques

INFORMATIONS TECHNIQUES

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY0273 546588
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
AAA / LR03 / 1,5 V X4

4AKIETQ*ffjhej+

CY0275 546590
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
TYPE C / LR14 / 1,5 V X2

4AKIETQ*ffjdbc+

CY0278 546596
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
AAA / LR03 / 1,5 V PACK 6+2 PILES

4AKIETQ*fgiifh+

CY0279 546597
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
AA / LR6 / 1,5 V PACK 6+2 PILES

4AKIETQ*ffjffi+

CY0276 546605
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
TYPE D / LR20 / 1,5 V X2

4AKIETQ*ffjcdh+

CY0274 546587
PILES ALCALINES LONGLIFE POWER  
AA / LR6 / 1,5 V X4

4AKIETQ*ffjedf+
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PILES ALCALINES
LONGLIFE MAX POWER
La gamme Longlife Max Power est la solution premium de Varta 
pour tous les appareils qui exigent à la fois précision, constance 
et haute puissance. Ces piles alcalines de dernière génération 
sont spécialement développées pour alimenter des dispositifs 
électroniques modernes qui nécessitent une énergie stable et 
contrôlée, comme les télécommandes de précision, les appareils photo 
numériques, les jouets interactifs ou encore les dispositifs médicaux. 
Contrairement aux piles classiques, les Longlife Max Power offrent 
une réponse énergétique adaptée aux pics de consommation tout 
en préservant une autonomie longue durée. Elles garantissent une 
alimentation continue, même pour les appareils les plus sensibles, et 
évitent les pertes de performance qui peuvent compromettre la fiabilité 
d’un usage quotidien.

LES PLUS

•	 Puissance maîtrisée : alimentation 
optimale même en cas de pics de 
consommation

•	 Précision : conçue pour les appareils 
électroniques sensibles

•	 Idéal pour : appareils photo numériques, 
drones, jouets télécommandés, consoles 
portables, jouets électroniques…

INFORMATIONS TECHNIQUES

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY0280 546642
PILES ALCALINES LONGLIFE MAX POWER 
9V / 6LR61 / 9V

4AKIETQ*fefgbc+

CY0282 546591
PILES ALCALINES LONGLIFE MAX POWER 
AA / LR6 / 1,5 V X4

4AKIETQ*bafjeg+

CY0281 546592
PILES ALCALINES LONGLIFE MAX POWER 
AAA / LR03 / 1,5 V X4

4AKIETQ*baehde+
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PILES ALCALINES 
INDUSTRIAL PRO
La gamme Industrial Pro de Varta est conçue pour répondre aux besoins 
des utilisateurs professionnels qui recherchent des piles alcalines fiables, 
puissantes et durables. Fabriquées en Allemagne selon les standards 
industriels les plus stricts, ces piles garantissent des performances 
constantes même dans des conditions d’utilisation intensives. Grâce à 
leur longue durée de stockage – jusqu’à 10 ans selon les formats – elles 
sont prêtes à l’emploi dès que nécessaire et ont une faible autodécharge. 
Les piles Industrial Pro offrent une tension stable de 1,5 V et une capacité 
optimisée pour alimenter des appareils énergivores.

LES PLUS

•	 Énergie constante, sans chute brutale de 
performance

•	 Jusqu’à 10 ans de conservation en stock

•	 Fonctionne dans des plages de 
températures difficiles, de -10 °C à +50 °C.

•	 Idéal pour : équipements de sécurité, 
éclairage portable, appareils de 
communication, matériel bureautique

INFORMATIONS TECHNIQUES

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY0291 546583
PILES ALCALINES INDUSTRIAL PRO 
AA / LR6 / 1,5 V X4

4AKIETQ*dfgffd+

CY0292 546576
PILES ALCALINES INDUSTRIAL PRO 
AAA / LR03 / 1,5 V

4AKIETQ*dfgggj+
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PILES ALCALINES
LITHIUM
La gamme Lithium de Varta représente le haut de gamme en matière de 
piles primaires. Conçues pour offrir une énergie ultra-puissante, légère 
et résistante aux conditions extrêmes, ces piles sont le choix idéal pour 
les appareils à forte consommation et les environnements exigeants. 
Grâce à la technologie lithium, elles sont jusqu’à 38 % plus légères 
que les piles alcalines traditionnelles, ce qui les rend parfaites pour 
les équipements portables et les activités outdoor. Leur résistance 
exceptionnelle aux températures extrêmes (de -40 °C à +60 °C) garantit 
une fiabilité totale, que ce soit pour une expédition en montagne, 
une utilisation en plein hiver ou sous une chaleur estivale intense. 
Leur durée de stockage pouvant atteindre 15 ans en fait également une 
solution idéale pour constituer des réserves d’énergie de longue durée, 
notamment pour la sécurité et la prévention.

LES PLUS

•	 Légereté : idéal pour les appareils portatifs
•	 Résistance extrême : fonctionnement 

garanti entre -40°C et +60°C
•	 Puissance maximale : pour les appareils 

gourmands en énergie»

•	 Fonctionne dans des plages de 
températures difficiles, de -10 °C à +50 °C.

•	 Idéal pour : équipement GPS et appareils 
outdoor, détecteurs de fumée et de CO, 
appareil de détection de mouvement, 
équipement de sécurité extérieur, jouets 
technologiques et drones, éclairage LED 
haute performance...»

INFORMATIONS TECHNIQUES

RÉFÉRENCES PRODUITS

CY0285 546712
PILES LITHIUM
AA / 1,5V X2

4AKIETQ*hegega+

CY0413 546709
PILES LITHIUM 
CR2 / 3V

4AKIETQ*fdhdgf+

CY0417 546643
PILES LITHIUM 
V4034 / 4LR44 / 6V

4AKIETQ*cheaff+

CY0412 546726
PILES LITHIUM  
CR2032 / 3V X2

4AKIETQ*fdhdgf+
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